Date tehnice

Instructiuni de instalare

UltraGas® (15-50)

Cazan in condensatie
pentru gaz metan gi lichefiat
cu functionare modulanta

Aceste instructiuni se aplica urmatoarelor
tipuri:

Puteri nominale la 40/30°C

si pentru gaz natural

45-UltraGas® (15) 3,1-15,5 kW
45-UltraGas® (20) 4,0 - 20,2 kW
45-UltraGas® (27) 5,0 - 27,2 kW
45-UltraGas® (35) 5,8 - 35,7 kW
45-UltraGas® (50) 8,3-50,1 kW

Cazanele de pardoseala, in condensatie, model Ultra-
Gas® (15-50), in conformitate cu normele EN 15502-
1/15502-2-1, sunt adecvate si licentiate pentru produ-
cerea de apa calda (agent termic) pentru instalatiile de
temperatura care suporta o temperatura a agentului
termic de pana la 85 °C". Acestea sunt concepute pen-
tru functionare redusa, controlata continuu, in sisteme-
le de incalzire.

" Consultati datele tehnice

Produsele Hoval trebuie instalate si puse in functiune
de experti calificati. Aceste instructiuni se adreseaza
exclusiv specialistilor. Instalaile electrice vor fi
executate numai de catre un electrician (autorizat).
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INDICATII

1. Note importante
1.1 Masuri generale de siguranta

Sistemul nu va fi pus in functiune pana cand
O nu vor fi asigurate masurile de siguranta si
standardele ce se impun.

Pentru functionarea de proba trebuie sa fie indeplinite cel

putin urmatoarele conditji:

» Vana de siguranta instalata (instalatie inchisa)

« Sistemul de comanda in functiune (conectat la reteaua
electrica)

» Senzorul de siguranta pentru limitarea temperaturii
este conectat

* (= senzor temperatura cazan)

* Instalatia este umpluta cu apa

« Sifonul este umplut cu apa

» Vasul de expansiune este conectat

» Stuful de gaze arse este conectat la cos prin conducta
de gaze arse .

» Arzatorul presetat.

AVERTISMENT

Alimentarea instalatiei de temperatura poate
fi Intrerupta doar prin deconectarea de la pri-
za (de ex., intrerupator multiploar).

Toate circuitele electrice de alimentare trebu-
ie oprite inainte de accesarea terminalelor.

i AVERTISMENT

1.2 Explicatia simbolurilor
1.2.1  Avertismente

> B> P

PERICOL

...indica o situatie de pericol imediat, care ca-
uzeaza accidente grave sau fatale daca nu
este evitata.

AVERTISMENT

...indica o situatie posibila de pericol, care
poate cauza accidente grave sau fatale daca
nu este evitata.

ATENTIE

...indica o situatie posibila de pericol, care
poate cauza accidente minore sau usoare
daca nu este evitata.

INDICATII IMPORTANTE

...indica o situatie posibila de pericol, care
poate cauza daune materiale daca nu este
evitata.

1.2.2  Simboluri de avertizare

Urmatoarele simboluri de avertizare sunt combinate
pentru notele de avertizare cu cuvintele de semnalizare
ATENTIE, AVERTISMENT si PERICOL.

/N
/N
N
7N
N

Avertisment general al unei zone de pericol.

«Avertisment: tensiune electrica periculoasa»
ca avertisment pentru prevenirea accidente-
lor.

Garanteaza ca persoanele nu intra in contact
cu tensiunea electrica. Indicatorul pentru pe-
ricol, cu simbolul fulgerului negru, avertizeaza
cu privire la pericolul tensiunii electrice.

Semnul «Avertisment privind suprafata fier-
binte» care indica siguranta.

Indica pericolele de accidentare si arsuri pe
suprafete fierbinti.

Manevrarea incorecta a unor substante po-
tential explozive poate cauza daune severe,
accidente potential fatale si costuri incalcula-
bile.

Pericol: Substante cu efect coroziv asupra
pielii, ochilor si organelor respiratorii; poate
cauza iritatii.

Manevrare: Nu inhalati vaporii si evitati con-
tactul cu pielea si ochii.
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INDICATII

Avertisment privind accidentarea prin taiere:

Evitati accidentarea prin taiere. Indica in mod
clar pericolul taierii in piesele cu margini ascu-
tite pentru a evita accidentarile grave si cos-

tisitoare.
1.2.3  Informatji
Informatji:
i Se furnizeaza informatji importante.

Respectati instructiunile de utilizare.
Cerinte de respectare a instructiunilor.

Instrument:
Ce instrumente si alte echipamente sunt ne-
cesare.

A

Se furnizeaza informatji importante.
§ Se face referire la standarde si directive.

4217 213 /01

1.3 Conditii de receptie

Efectuati un control vizual imediat dupa primirea cazanu-
lui de incalzire .

Daca este deteriorat intreprindeti pasii necesari conform
contractului de livrare. Costurile pentru reparatii le supor-
ta (partea care a preluat riscul) firma de service.

1.4  Garantie
Nu cad sub incidenia garaniiei defectiunile provocate
prin:

* nerespectarea acestor instructiuni

* nerespectarea instructiunilor de utilizare

* instalare gresita

» modificari/interventii neautorizate

* manipularea necorespunzatoare

 surse de alimentare necorespunzatoare (gaz, apa, aer
de ardere)

» adaosul de aditivi chimici nepotriviti la agentul termic

* deteriorari datorate lovirii

» coroziune datoritda compusilor halogeni

» coroziune datorata calitatii necorespunzatoare a apei

1.5  Manuale de instructiuni

Rezumatul celor mai importante instructiuni il gasiti in
ghidul de utilizare a instalatiei Hoval - va rugam sa pas-
trati toate instructiunile! In cazuri exceptionale, instructiu-
nile sunt insotite si de anumite accesorii!

Alte surse de informatii:
 Catalogul Hoval
* Norme si reglementari



INDICATII

1.6 Reglementari, aprobari oficiale

Pentru instalarea si functionarea instalatiei trebuie res-
pectate normele si directivele numite la punctul 1.6.1 si
1.6.3.

1.6.1  Germania §

» DIN EN 12831 Sisteme de incalzire in cladiri -
pentru calcularea sarcinii termice proiectate

* DIN EN 13384 Sisteme pentru gaze arse - Metode de
calculare a caldurii si debitului

* DIN EN 12828 Instalatii de incalzire in cladiri - Proiecta-
rea instalatiilor de incalzire cu apa calda.

» DIN 4755 Sisteme de combustie cu ulei.

 Cerinte privind construirea, proiectarea si siguranta.

* DIN 4756 Sisteme de combustie cu gaz. Cerinte pri-
vind construirea, proiectarea si siguranta, planificarea
si executia (pentru functionarea arzatorului cu gaz).

» DIN 18160 Cosuri pentru locuinte, cerinte, proiectare si
constructie.

* TRD 702 Cazane cu abur cu generatoare de apa calda
grupa Il

* TRD 721 Echipament de siguranta impotriva presiunii
excesive / vane de siguranta pentru cazane cu abur
grupa Il

» VDI 2035 Prevenirea daunelor prin coroziune si forma-
rea de depuneri de calcar in instalatiile de incalzire cu
apa calda.

* DIN 57 116 / VDI 0116 Echipamente electrice in siste-
mele cu combustie (Regulamentul VDE).

* Vezi anexa N-430 020 pentru alte standarde aplicabile
in Germania.

Metode

1.6.2 Austria §
+ ONORM 12831 Sisteme de incalzire in cladiri -
pentru calcularea sarcinii termice proiectate

+ ONORM 13384 Sisteme pentru gaze arse -

» Metode de calculare a debitului termic si a turului

+ ONORM 12828 Instalatiji de incalzire in cladiri - Proiec-
tarea instalatjilor de apa calda.

+ ONORM B 8130 Instalatii deschise de incalzire a apei;
echipamente de siguranta.

« ONORM B 8131 Instalatii inchise de incalzire a apei;
cerinte privind siguranta, constructia si testarea.

+ ONORM B 8133 Instalatii de alimentare cu apa; cerinte
privind siguranta.

+ ONORM B 8136 Instalatii de incalzire, cerinte privind
spatiul si alte cerinte privind cladirea.

« ONORM M 7515 Dimensionarea cosurilor; definitii si
procedura de calcul.

+ ONORM H 5171 Sisteme de incalzire - cerinte privind
constructia cladirilor.

+ OVGW TR-Gas

Metoda

1.6.3 Elvetia §

» SN EN 12831 Sisteme de incalzire in cladiri -
pentru calcularea sarcinii termice proiectate

+ SN EN 13384 Sisteme pentru gaze arse - Metode de
calculare a caldurii si debitului

« SN EN 12828 Instalatii de incalzire in cladiri -
Proiectarea instalatiilor de Tncalzire cu apa calda.

» VKF - Asociatia agentilor de asigurari cantonali impo-
triva incendiilor.

* Norme privind combaterea incendiilor.

+ SVGW Switzerland. Asociatia comerciantilor de gaz si
apa.

* SNV 27 10 20 Cerinte privind aerisirea camerei in care
este instalat cazanul.

+ SWKI BT102-01 Calitatea apei in instalatji in functie de
tehnologia utilizata in constructie.

* Reglementari tehnice privind cazanele TTV 1990.

Metoda

si alte standarde si norme publicate de CEN, CEN ELEC,
DIN, VDE, DVGW, TRD si organismul legislativ. Regle-
mentarile autoritatilor locale de constructie, companiilor
de asigurari si cele ale specialistilor in curatarea cosuri-
lor trebuie, de asemenea, respectate. Cand utilizati gazul
drept combustibil, trebuie respectate si reglementarile
furnizorului de gaz. Ar putea fi necesar un aviz.
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MONTAJ

2. Montaj

2.1 Configurare, nivelare

Cazanul este fixat pe suporturi de transport din lemn.
Pentru transportul pe scari, este recomandat sa lasati
aceste piese din lemn sub cazan.

Nu este esentiala o placa de fundatie speciala pentru ca-
zan, dar este recomandata.

Cerinta de spatiu
Pentru informatii suplimentare privind cerintele de spatiu,
consultati capitolul 3.4.

Orificiile de curatare trebuie sa fie usor acce-
O sibile.

Instalarea si nivelarea cazanului

Tnl&turati suporturile de transport. Depozitati piulitele si
saibele. Ridicati cazanul pe o parte si introduceti surubu-
rile autofiletante de la baza cazanului, de jos in sus, prin
fanta suporturilor pentru cazan. Fixati picioarele cazanu-
lui cu ajutorul unor piulite hexagonale (Fig. 01).

Cu ajutorul unei nivele cu bula de aer, asezati cazanul pe
directie longitudinala si transversala si pozitionati-l usor
inclinat in fata. Putefi face acest lucru regland piulitele de
pe picioarele cazanului. Dupa reglare, piulitele (de fixare)
superioare de pe picioarele cazanului trebuie stranse.

7

U

@

=

Fig. 01
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3. Date tehnice

3.1 Descrierea cazanului

Cazanul Hoval UltraGas® se remarca prin emisii scazu-
te de noxe, economie de energie datorita functionarii in
condensatie, acest lucru fiind posibil datorita sistemului
de ardere UltraClean si a arzatorului prevazut cu un ven-
tilator pentru preamestecul gazelor de ardere. Cazanul
Hoval UltraGas® are o camera de combustie dispusa ver-
tical si fabricata din otel inoxidabil necoroziv ca suprafata
primara de incalzire si o suprafata de incalzire secundara
realizata din aliaj de aluminiu rezistent la coroziune.

Suprafata secundara de incalzire este dispusa astfel in-
cat, o parte din vaporii de apa din gazele arse conden-
seaza cedand caldura agentului termic. Arzatorul cu gaz
este configurat ca arzator vertical, care poate fi rabatat
n sus cu usurinta pentru lucrari de intretinere. UltraGas®
este prevazut pentru operarea cu gaze naturale si gaz
lichefiat. Principiul de proiectare este indicat in graficul
urmator.

fu “‘\
I

£

Tub de alimentare in stdnga
si/sau dreapta

Retur temperatura inalta
in stanga si/sau dreapta

Racord gaze arse

Retur temperatura joasa
in stanga si/sau dreapta

Fig. 02

Siguranta pentru gaz si
dispozitive de comanda

Ventilator de aer pentru combustie

Electrod pentru aprindere
si supravegherea flacarii

Regulator TopTronic®E

Schimbator de caldura
aluFer®

Tava pentru colectarea
condensului
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DATE TEHNICE

Date tehnice UltraGas® (15-50)

3.2
Tip

.

.

Capacitate termica nominala la 80/60°C, gaz natural
Capacitate termica nominala la 40/30 °C, gaz natural
Capacitate termica nominala la 80/60°C, propan 2
Capacitate termica nominala la 40/30 °C, propan 2
Sarcind nominala de incalzire la gaz natural
Sarcina nominala de incalzire la propan 2

Presiune de lucru max./min.

Presiune de test

Temperatura de lucru max.

Capacitate apa cazan

Rezistenta la curgere cazan ?

Circulatie minima a apei

Greutate cazan (fara apa, incl. carcasa)

Eficienta cazanului la 80/60 °C la functionarea la sarcina maxima
(raportat la valoarea calorica neta NCV / valoarea calorica bruta GCV)
Eficienta cazanului la 30 % sarcina partiala (EN 15502)

(raportat la valoarea calorica neta NCV / valoarea calorica bruta GCV)
Eficienta standard (DIN 4702-8) 40/30 °C
(raportat la valoarea calorica netda NCV / valoarea calorica bruta GCV) ~ 75/60 °C
Pierdere in stand-by la 70°C

Clasa NOx (EN 15502)

Noxe

Continut de CO, in gazele arse - putere maxima/minima

Oxizi de azot

Dimensiuni

Racorduri

Tur/Retur

Gaz

Gaze arse/aer de

combustie @

Presiune de curgere gaze minim/maxim

Gaz natural E/LL

Propan

Consumul de gaz cand acesta este furnizat la 15 °C /1013 mbar:
Gaz natural E (Wo = 15,0 kWh/m3) NCV = 9,97 kWh/m?
Gaz natural LL (Wo = 12,4 kWh/m®) NCV = 8,57 kWh/m?
Propan (NCV = 25,9 kWh/m?)

Tensiune de functionare

Tensiunea de alimentare a tabloului de comanda
Consum electric min./max.

Consum de energie electrica in standby

Tip protectie

Cea mai mica temperatura ambianta in timpul functionarii
Cea mai mare temperatura ambianta in timpul functionarii

Nivel de zgomot
- Nivel de zgomot la incalzire. (EN 15036 partea 1) (in functie de aerul ambient)
- Nivel de zgomot evacuare gaze arse

(DIN 45635 partea 47) (dependent de aerul ambiant/independent de aerul ambiant

Presiunea nivelului de zgomot(functie de conditiile de instalare) #

Cantitate de condens (gaz natural) la 40/30°C
Nivel pH a condensului

Instalatii pentru gaze arse: cerinte, valori

Clasa de temperatura

Tip de conexiune

Debit gaze de ardere la sarcina termica nominala

Debit gaze de ardere la cea mai mica sarcina termica nominala

Temperatura gaze arse la randament nominal si functionare la 80/60°C
Temperatura gaze arse la randament nominal si functionare la 40/30 °C

kW
kw
kW
kW
kw
kW

bar

bar

°C

|

Valoare z
I/h

kg

%

%

%
%
Watt

mg/kWh
%

Zoll
Zoll

mbar
mbar

m3/h
m3/h
m3/h
V/Hz
V/Hz
Watt
Watt
IP

°C

°C

dB(A)
dB(A)
dB(A)

I/h
pH

kg/h
kg/h
£E
£C

Temperatura gaze arse la cea mai mica sarcina termica nominala si functionare la 40/30 °C  °C

Temperatura maxima permisa a aerului de combustie
Volum aer de combustie

Presiune transport pentru instalatia de admisie aer/gaze arse
Depresiunea maxima pe conducta de evacuare

°C
Nm?3/h
Pa
Pa

(15)
3,0-14,3
3,3-15,5
4,5-13,8
5,0-15,3
3,1-14,5
4,7-14,3

3,0/1,0
4,5
85
57
3,5
0
176

97,5/87,8

(20)
3,8-18,7
4,3-20,3
4,9-18,6
5,5-20,7
4,0-19,0
5,1-19,3
3,0/1,0
45
85
55
Bl
0
179

97/88,1

(27) (35) (50)
4,5-25,0 (50) 5,2-32,8
5,0-27,2 5,8-35,7 5,8-357
6,6-243 6,9-32,2 6,9-32,2
7,3-27,0 7,7-35,7 7,7-357
4,7-254 54-333 54-33,3
6,8-26,2 7,2-334 7,2-334
3,0/1,0 3,0/1,0 3,0/1,0

4,5 4,5 4,5

85 85 85

51 81 81

3,5 1.1 1.1

0 0 0

186 205 205

97,9/88,2 97,9/88,2 97,9/88,2

107,9/97,2 108,0/97,3 108,0/97,3 108,1/97,4 108,1/97,4
109,5/98,6 109,5/98,6 109,5/98,6 109,5/98,6

109,5/98,6
107/96,4

160
6
25
9,0/8,8

R 1"
R %"

E80

17,4-50
37-50

1,5

1,7

0,6

230/50

24/50
20/41

12

20

5
40

57
43

50
1,3

107/96,4 107/96,4 107,0/96,4 107,0/96,4
160 160 220 220
6 6 6 6
26 28 31 31
9,0/8,8 9,0/8,8 9,0/8,8 9,0/8,8

vezi tabelul cu dimensiuni
R1" R1" R 1" R1 %"
R %" R % Rp %" Rp %"
E80 E80 E80 E80
17,4-50 17,4-50 17,4-50 17,4-50
37-50 37-50 37-50 37-50
1,9 2,6 &3 8,3
2,2 3,0 3,9 3,9
0,8 1,0 1,3 1,3
230/50 230/50 230/50 230/50
24/50 24/50 24/50 24/50
22/58 20/54 24/96 24/96
12 12 12 12
20 20 20 20
5 5 5 5
40 40 40 40
61 66 62 62
49 55 55 55
56 59 55 55
1,8 2,4 3,1 3,1

aprox. 4.2 aprox. 4.2 aprox.4.2 aprox.4.2 aprox. 4.2

T120

23
4,7
62
45
31
50
17
100
-50

T120

31
6,0
63
45
31
50
23
100
-50

T120 T120 T120
B23P, C53, C63
42 55,0 55,0
71 8,1 8,1
64 65 65
45 46 46
3 31 31
50 50 50
31 41 41
100 120 120
-50 -50 -50

Date privind NCV. Seria cazanului este testata cu privire la setarile EE/H. Cu o setare din fabrica a coeficientului Wobbe de 15,0 kWh/m?
functionarea este posibila cu un coeficient Wobbe de 12,0 pana la 15,7 kWh/m? fara setari noi (ar putea fi necesara reajustarea).

Date privind NCV.

Rezistenta la curgere cazan in mbar = Debit volumetric (m*h)? x factor z; sau consultati diagrama

Vezi si indicatiile de proiectare.
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3.3  Dimensiuni
(Dimensiuni in mm)

164
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460

400

710

576
37

N

400

.

468

.
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\

\
If%
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;31 E\g:

404
345

Tip UltraGas®

(15-27)  (35,50)

Fig. 03

OO0 WO

A B

C D E F G H

1400 655 333 1320 1220 852 1184 144 1
1640 895 573 1560 1460 930 1340 222

Tip
UltraGas® (15-27)
UltraGas® (35,50)

10

Debit incalzire/debit siguranta

Retur temperatura joasa

Retur temperatura Tnalta

Racord gaz

Evacuare gaze arse

Panou de comanda

Evacuare condens (stanga sau
dreapta) incl. sifon DN25 si tub pentru
curgere continua din PVC, de 2 m
PVC cu diametru interior @ 19 x 4 mm
Scurgere

Punct de intrare a cablului electric
Palnie de absorbtie a sunetului
Grup armaturi de incalzire

sau grup de incarcare (optional)

R1"
R1"
R1"

Rp %"

DN8O

R 1%"
R 1%"
R 1%"
Rp %"
DN8O
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3.4  Cerinte de spatiu

(Dimensiuni iTn mm)

656

| > 800
| o
o |
— =
72 0
820 . =20
Fig. 04

Usa cazan, incl. arzator, se rabateaza in sus si spre stan-
ga sau in exterior.

A = minimum 150 mm *
- Pozitie de service frontal arzator - curatare cazan
din dreapta
A = optim 300 mm *

- Pozitie de service stdnga arzator - curatare cazan
din fata

- Cazanul poate fi agsezat cu partea dreapta lipita
direct de perete

- Insa, este necesar un spatiu minim de 160 mm.

* fara grup de armaturi, 500 mm cu grup de armaturi

« Orificiul de curatare trebuie sa fie usor accesibil.
 Asigurati accesul la zona din spate

4217 213 /01
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DATE TEHNICE

3.5

Rezistenta la curgere a cazanului

UltraGas® (15-27)

35

30

//
0
0 1 3
[m3/h]
UltraGas® (35,50)
30
25 //
20
§ 15 7
£
* / /
5 7
0 ‘ : ‘ ‘
0 0,5 1 1,5 2 2,5 35 45 5
[m®h]
m®h = Debit volum
mbar = Rezistenta la curgere
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3.6  Scurta descriere a automatului de ardere
Automatul de ardere BIC960 al UltraGas® functioneaza
doar impreuna cu regulatorul termic TopTronic® E/UG. De
aceea, automatul de ardere trebuie sa preia funcitiile lip-
sa pentru functionarea corespunzatoare a unui cazan pe
gaz cu modulatie.

Mai jos sunt cateva proprietafi care sunt integrate in au-

tomatul de ardere::

» Comanda ventilator PWM (230V c.a.)

» Regim de functionare cu modulatie

 Electrod comun pentru aprindere si supravegherea fla-
carii (ionizare)

» LPG- Vana respectiv ventilator camera de incalzire co-
mandabil

* Intrari pentru
- senzor tur 1
- senzor tur 2
- senzor gaze arse
- senzor presiune apa
- termostat de siguranta - valoare limita (neutilizat)
- comutator presiune aer
- comutator presiune gaz

« situatie care poate sa apara ,defectiune” si ,mesa;j fla-
cara“

» Permite conectarea unor dispozitive suplimentare (ex-
terne) de aprindere

» Conexiune RS 485 cu TopTronic® E/UG

* RS 232- Conexiune la PC

» Numarul de incercari de pornire: maximum 4

» Timp de siguranta: 5 sec

* Aprindere anterioara: 5 sec

» Timp de aerisire anterioara: 50 sec

» Timp de Temporizare a pompei (230V c.a.): 5 min dupa
o solicitare de caldura

Sicherungen:

Pe BIC 960 exista 3 sigurante fuzibile:
2AT retea

4AT pompa

4AT ventilator arzator

Daca se defecteaza una din cele doua siguranie 4AT
care asigura ori pompa ori ventilatorul de ardere nu va
functiona aparatul respectiv.

O defectiune a sigurantei principale a automatului de ar-
dere este indicata pe afisajul TopTronic® E/UG de mesa-
jul de eroare ,B:30 Intrerupere conexiune cu dispozitivul
automat”. Defectiunea apare atunci cand nu exista nicio
comunicare intre automatul de ardere si TopTronic® E/
UG.
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4, Instalare
41  Masuri de siguranta

ATENTIE

Marginile ascutite pot cauza raniri.
Manevrati cu atentie partile de armatura
si evitafi contactul cu marginile ascutite.

4.2  Cerinte pentru camera centralei

» Camera in care se amplaseaza centrala tre-

buie sa fie conforma cu normele specifice.

§ * Respectaii prevederile nationale specifice
referitoare la ventilarea spatiilor de incalzi-
re.

* Nu este permisa amplasarea cazanelor pe
gaz in spatiile in care pot aparea halogeni
care ar putea ajunge in aerul de ardere (de
exemplu spatii de spalare, uscare, construc-
tie, salon de coafura)

» Halogeni pot fi produsi, printre altele, de
substante de curatare, degresare si diluantj,
clei si inalbitori.

Aveti intotdeauna grija ca aerul de ardere necesar sa
poata sa fie furnizat liber. Aceasta contribuie la functiona-
rea fara probleme a arzatorului si la asigurarea oxigenu-
lui pentru utilizatori. Trebuie asigurata alimentarea cu aer
proaspat suficienta si corespunzator prevederilor locale.

4.2.1 Conditii de instalare in functie de aerul ambiental

- Normele aplicabile nu ofera in mod normal date spe-
cifice cu privire la dimensiunea orificiilor de admisie a
aerului. Acestea prevad doar ca presiunea din camera
centralei sa nu fie sub 3 N/mZ2.

- Acest lucru inseamna ca, pentru un randament termic
nominal de pana la 50 kW, trebuie sa existe un orificiu
de admisie a aerului cu o sectiune transversala de cel
putin 300 cm?.

- Pentru orificiile dreptunghiulare, raportul dimensiunilor
nu trebuie sa depaseasca 1.5:1. Daca este prevazuta o
grila peste orificiul de admisie a aerului, trebuie Iasat un
spatiu suficient pentru a obtine o sectiune transversala
de 300 cm?.

4217 213 /01

4.2.2 Instalatie in camera etansa

Configuratie bazata pe un sistem concentric de gaze

arse:

- Aerul aspirat este alimentat printr-un sistem de gaze
arse cu perete dublu.

- Asigurati-va ca in camera centralei exista o ventilatie
suficienta.

Configuratie cu o componenta separatoare (optional):

La configurarea tubului de admisie, trebuie
O respectate urmatoarele:

- Daca teava de admisie a aerului de pe fa-
tada este in apropiere de un spatiu sensibil
la zgomot (fereastra unui dormitor, terasa
etc.), recomandam utilizarea unui amortizor
de sunet in directia gurii de admisie a aeru-
lui de combustie.

- Orificiul de admisie a aerului trebuie sa
poate fi accesat usor si sa aiba un gratar
de protectie sau un echipament de protectie
impotriva vantului.

- Orificiul de admisie a aerului nu trebuie sa
fie niciodata blocat (frunze, zapada, ...)

- Nu depozitati substante chimice sau otravi-
toare in apropierea orificiului de admisie a
aerului

- Nu instalati conducta de admisie a aerului in
apropierea orificiilor hotei de extractie sau
a altor echipamente de extractie a aerului.

13
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4.3  Racord gaze arse, instalatie gaze arse

Din cauza temperaturii joase a gazelor de ardere, se for-
meaza condens in conducta de gaze arse si in echipa-
mentul de protectie impotriva vantului.

Instalatia de extractie a gazelor arse trebuie
sa respecte urmatoarele directive:

§ + DVGW (TRGI)
+ OVGW
+ SVGW/VKF
In cazan este montat un limitator de tempe-
ratura pentru gaze arse in sensul directivelor
mai sus numite.

Instalatia pentru gaze arse trebuie sa indepli-
o neasca urmatoarele cerinte:
11 « Etansa pentru gaze

» Etansa pentru apa

* Rezistenta la acizi

* Aprobata pentru temperaturi ale gazelor

arse pana la 120°C (T 120)
» Aprobata pentru suprapresiune

AVERTISMENT

Conductele pentru gaze are trebuie protejate
impotriva slabirii accidentale a conexiunilor
infundate.

» O evacuare buna a condensului catre cazan
O este asigurata numai atunci cand:
Il « Panta elementelor orizontale de legatura
este de minim 50 mm/metru liniar.

Doar un singur generator de caldura poate
fi conectat la acelasi cos. Daca urmeaza sa

§ fie conectate doua generatoare de caldura la
acelasi cos, trebuie respectate normele rele-
vante.

 Calculul sectiunilor si a lungimilor maxime

O se realizeaza pe baza diagramelor sau a
il tabelelor. Tabelele le puteti obtine de la pro-
ducatorul cosului, respectiv producatorul
instalatiei pentru gaze arse. Valorile pentru

calcul se preiau din tabelul de la punctul 3.2.

* Calculul sectiunilor si lungimilor instalatjilor
pentru gaze arse se efectueaza conform
datelor tehnice ale cazanului.

» Sistemul concentric de alimentare cu aer/
evacuare al cazanului poate fi amplasat si
orizontal, inversat. Setul de remodelare Ho-
val permite o remodelare locala.

14

Urmatoarele se aplica doar pentru tarile in
O care este permisa montarea unei conducte in
ﬂ perete.

Pentru cazanele de tip C53, orificiul de ad-

misie a aerului pentru aerul de combustie nu

trebuie sa fie pe peretele opus orificiului de

evacuare a gazelor arse.

In momentul proiectérii si instal&rii racordurilor de gaze
de ardere, trebuie respectate instructiunile producatorului
cu privire la amplasare si ghidare si cerintele legislatiei
privind cladirile. Va recomandam sa consultati in timp util
persoana responsabila cu inspectia regionala a cosurilor.

Distribuitorul dumneavoastra Hoval va poate furniza o in-
stalatie aprobata de gaze arse pentru sistemul dumnea-
voastra UltraGas® (15,20,27,35,50).

Va rugam sa respectati informatiile tehnice furnizate
impreuna cu racordul de gaze arse.

/N\

AVERTISMENT

Orificiu de evacuare a gazelor arse pentru

conducte de gaze arse supradimensionate.

- Pentru sistemele de gaze arse de la furni-
zori terti (racord de aer/gaz de ardere ver-
siunea C63/C63x), trebuie utilizat un co-
nector cu DN 80 (toleranta de +1/-0.5 %).
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4.3.1 Instructiuni cu privire la planificarea proiectului,

sisteme de gaze arse
Trebuie respectate toate normele si legile regionale si na-
tionale aplicabile, referitoare la ghidarea racordurilor de
gaze arse.

Orificiu de masurare

Fiecare racord de alimentare si evacuare trebuie preva-
zut cu un orificiu de testare (inclus deja in seturile de con-
structie). Acestea trebuie amplasate astfel incat sa poate
fi accesate cu usurinta pentru efectuarea unei masuratori.

Ajustare lungime

Elementele cu lungime concentrica nu trebuie scurtate.
Introduceti elementele de compensare a lungimii sau re-
ductoarele pentru a ajusta la lungimile necesare.
Lungimea racordurilor de gaze arse de baza poate fi re-
dusé. Insa, capetele taiate trebuie slefuite cu atentie pen-
tru a evita deteriorarea garniturii piesei de legatura.

Distantator

Cand instalati racordurile intr-o coloana, trebuie utilizat
un distantier cel putin la fiecare 2 metri. Pentru a asigu-
ra sustinere pentru cos, cel mai jos element trebuie fixat
(sina portanta sau clema).

Temperatura gaze arse
Sistemele Hoval cu racord de gaze arse E80 PP, E100
PP, E80 Flex PP, E100 Flex PP, C80/125 PP, C100/150
PP si E130 PP sunt rezistente la temperaturi de 120 °C
pe perioade indelungate.

Racorduri de legatura

Racordurile de legatura orizontale trebuie ghidate cu o
panta descendenta de cel putin 5 cm pentru fiecare me-
tru liniar, Tn directia cazanului, pentru a asigura curgerea
condensului cétre cazan fara dificultati. intreaga instalatie
de evacuare trebuie instalata astfel incat condensul sa nu
se poata acumula n niciun punct.

AVERTISMENT

A Conductele pentru gaze are trebuie protejate
impotriva slabirii accidentale a conexiunilor
infundate.
Evacuare condens

Condensul care se acumuleaza in racordul de
gaze arse poate fi evacuat prin cazan.

[—Jo

4217 213 /01
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4.3.2 Exemple de concept pentru

functionarea dependenta de aerul ambiant
Utilizatj instalatia de gaze arse potrivita de la Hoval sau o
instalatie de gaze arse certificata in conformitate cu DIN
EN 14471. Pot fi utilizate si instalatii de gaze de ardere
din otel inoxidabil conforme cu EN 483.

Daca este necesar,
introducetio piesa de
inspectie in forma de T

o >

| 7
Hoval |

UltraGas 3 6

- 5

4

3

2

1

Grila pentru orificiu

de ventilatie

Exemplu UG K1 E80
Set de asamblare UG K1 E80 PP pe UltraGas® (15-50)

1 Lungime element E80 L = 200 mm PP
2 Piesa in forma de T cu orificiu de masurare E80 - 90° PP

3 Racord E80 Placa de sustinere 220 x 220 mm cu garnitura de etansare
si carcasa D = 150 mm, L = 300 mm

4 Lungime element E80 L = 450 mm PP
5 $ina portanta E Suport tub gaze arse in coloana
6 Arca de sustinere E80 - 90° PP

7 Set (2 bucati) distantier E80 din polipropilena pentru centrarea tubului
in coloana 3 seturi

8 Tub terminal E80 L = 500 mm péana in partea de sus 80; otel foarte rezistent

9 Partea superioara 80 pentru capat cos pentru ventilatie inversa cu
capac de coloana 400 x 400 mm, banda de fixare si garnitura inelara

16

Pentru a stabili lungimea totala a racordului de gaze arse
si a celui de aer de combustie, lungimile totale pot fi ob-
finute din diagrame si calculate pentru instalarea cu cos
simplu. Pentru restul pieselor de instalat, lungimea care
trebuie Tnlaturata trebuie citita din tabel.

Baza de dimensionare
Urmatoarele diagrame au fost calculate pornind de la al-
titudine geografica de 1000 m deasupra nivelului marii.

UG K E80 PP
UG K E80 Flex PP

B

g 40 \ \ \

S UltraGas® (15-27)
36 |

8 l

g% UltraGas® (35)

@ L raGas

Z 28 m— |

E ]

S 24

8

g 20

©

’% 16

g | do

g 12 e ‘ﬂﬁ (50

@ |

£

x

g 4

()

E 0

e 0 1 2 3 4 5

Lungime orizontald maxima a racordului de legatura (m)

Set de montaj UG K E100 PP
Set de montaj UG K E100 Flex PP

40 I —

35 iJItraC‘Sas® k35)
UltraGas® (50)

30

25

20

15

10

5

0 i
0 1 2 3 4 5 6
Lungime orizontala maxima a racordului de legatura (m)

inaltime maxima eficienta a racordului de gaze arse (m)
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4.3.3 Exemple de concept pentru Set de asamblare
. . o . UG K C80/125 PP
functionarea independenta de aerul ambiant UG K C80/125 Flex PP
£
g 26 ]
c 24 \ P
Y UltraGas® (35)
Aer de combustie S 5
5 3 18 S UltraGas® (27
= —
3 16
S 14 ———
Dacé este necesar s 12 R s
introduceti o piesa de = 49 UltraGas® (20) —
inspectie in forma de T g 3
R i~ UltraGas® (15)
>@©
} ) £ N N —
‘{E% é ‘21 LJItr‘aGas® (50)‘ ~__
e 4 { \
E 0 1 2 3 4 5 6

Lungime orizontald maxima a racordului de legatura (m)

UltraGas® (35-50)
Set de asamblare UG K3 C100/150 PP
Hoval Set de asamblare UG K3 C100/150 Flex PP
7 B
UitraG 3 247 U
rabas P L UltraGas® (50)
@ 20
ga UltraGas® (35) .
3 16
=
g
© 12
6 ©
™~
“““““““ 3 8
5 £
E 4
4
3 e 0 i
2 = 0 1 2 3 4 5 6
‘ = Lungime orizontald maxima a racordului de legatura (m)
1

Exemplu UG K3 C80/125 PP

1 Conectarea setului de asamblare LAS la UltraGas® (15-50) si
Racord de legatura cazan E80 ->C80/125 PP, L = 200 mm

2 Piesa in forma de T pentru inspectie C80/125 PP cu orificiu de masurare

3 Racord C80/125 Placa de sustinere cu imbinare 220 x 220 mm Mangon
D =150 mm, L =300 mm

4 Lungime element E80 L = 450 mm PP
5 Sina portanta E Suport tub gaze arse in coloana
6 Arca de sustinere E80 - 90° PP

7 Set (2 bucati) distantier E80 din polipropilena pentru centrarea tubului
n coloana; 3 seturi

8 Tub terminal E80 L = 500 mm pana in partea de sus 80 otel foarte
rezistent

9 Partea superioara 80 pentru capat cos pentru ventilatie inversa cu capac
de coloana 400 x 400 mm, banda de fixare si garnitura inelara
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Functionare independenta de aerul ambiant Exemplu UG K-LAS C80/125 PP
1 Racord set de asamblare LAS la UltraGas® si
Aprobare Racord de legatura cazan E80 ->C80/125 PP, L = 200 mm
VKF-Nr. Z 14603
CE 0432BPR220556 ) 2 Piesa in forma de T pentru inspectie C80/125 PP cu orificiu de masurare

3 Placa de sustinere la racord de perete C80/125; 220 x 220 mm

10

Aer de combustie /4 4 Priza de perete D = 150 mm L = 300 mm la racord de perete
L 9 5 Sina portanta E Suport tub gaze arse in coloana
8
6 Arca de sustinere C80/125- 90° PP
Dacé este necesar, 7 Set (2 bucatj) distantier E130 din otel flexibil;
_Introdl.l_cqtl o plesa de == trebuie utilizat un distantier cel putin la fiecare 2 metri
inspectie in forma de T =

8 Partea superioara E130 pentru capatul cosului pentru ventilati inversa

Cu capac
9  SinaD=125gri
7
10 LAS-cap de furtun 80/125 PP Tub de gaze arse din otel foarte rezis-
tent, vopsit alb
Set de asamblare
Hoval UG K-LAS C80/125 PP
B
UltraGas o 24 ‘
n
c 22 ‘
8 20 UltraGas® (35)
g 18
5 16
2 1 UltraGas® (27)
5 raGas )
— g 12 T — —
s 10 —
s g ° —
ke UltraGas® (20) —
4 B 6
E a4 N
x
3 g8 UltraGas® (15)] _—
2 g o ‘ |
s 0 1 2 3 4 5 6
1 Lungime orizontald maxima a racordului de legatura (m)

Grila pentru orificiu
de ventilatie
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Daca este necesar,
introduceti o piesa de
inspectie in forma de T

Hoval :
UltraGas 3
| 6
= .
e 1 D
e o
Bh,ﬁ‘dri:m_v—f»»
T b
h " \\\
i tb’.\‘\ ST
! \\\\\ :;, 4
\\\
\ 1

Exemplu UG AW C100/150 PP

1

10

Racord set de asamblare LAS to UltraGas® (35,50)
si racord cazan E80 -> C80/ 125 PP, L= 200

Adaptor C80/125 -> C100/150

Piesa in forma de T pentru inspectie cu orificiu de masurare
C100/150 PP

Racord de perete concentric cu placa de sustinere 220 x 220
mm C100/150 vopsit alb (RAL 9016)

Distantier perete exterior @ 150 mm
incl. material montare, otel foarte rezistent

Piesa in forma de T curbata C100/150
Distantier perete exterior @ 150 mm otel inoxidabil

Tava cu bol C100/150 pentru executia acoperisului
(Inclinatie 25-55° ajustabild), placa de baza 500 x 500 mm

$ina, otel antracit

LAS- cap de furtun C100/ 150 PP
Racord de gaze arse din otel foarte rezistent, vopsit alb

4217 213 /01

Indltime maxima eficienta a racordului de gaze arse (m)

Indltime maxima eficienta a racordului de gaze arse (m)

Set de asamblare
UG AW C80/125 PP

12
10
\
. _UltraGas® (35) UltraGas® (27)
6 1 UltraGas® (20)_|——
—
4
\/
UltraGas® (15
2 )~
0
0 1 2 4 5 6
Lungime orizontald maxima a racordului de legatura (m)
Set de asamblare
UG AW C100/150 PP
16 -
14
12
10 UltraGas®(50y—T—

8

6 UltraGas®(35)

4

5 UltraGas®(70)

0 1
0 1 3 4 5 6
Lungime orizontala maxima a racordului de legatura (m)
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44 Evacuare condens

Teava de evacuare a condensului trebuie
o realizata din material rezistent la coroziune.
il Pentru instalatia de evacuare a condensului

se potrivesc urmatoarele materiale:

* PVC

* PE

* PP

* ABS

Trebuie respectate reglementarile locale cu

privire la evacuarea condensului.

441 Variante de proiectare

Posibilitatea 1 - vezi capitolul 4.4.2

» Executie cu sifon

» Evacuare condens in racordul de scurgere inferior.

Fig. 05

Posibilitatea 2 - vezi capitolul 4.4.3

« Executie cu cutie de neutralizare

» Pentru evacuarea condensului in racordul de scurgere
inferior, incl. neutralizarea condensului.

Fig. 06

20

Posibilitatea 3 - vezi capitolul 4.4.4

« Sifon si pompa de circulatie a condensului

» Fara neutralizare, evacuarea condensului in racordul
superior de evacuare.

Fig. 07

Posibilitatea 4 - vezi capitolul 4.4.5

» Cutie de neutralizare si pompa de circulatie a conden-
sului

» Cu neutralizare a condensului - evacuarea condensului
in racordul superior de evacuare.

Fig. 08
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4.4.2 Montarea scurgerii de condens ATENTIE

~ (format standard cu sifon) o i _ _
1. Tnl&turati capacul frontal (1a, Fig. 09). Eliberati suru- Inainte de punerea in functiune, sifonul tre-
buie umplut cu apa pentru a preveni scurge-

bul de blocare lateral (1, Fig. 09) (aprox. ¥4 de cursa )
spre stanga). Ridicati capacul frontal direct in sus si rile de gaze arse.
inlaturati-I spre partea frontala.

2. Inlaturati placa de baza (2, Fig. 09). Ridicati placa de
baza in sus si inlaturati-o.

3. Tnsurubati sifonul (3, Fig. 09) pe tava de condens (4,
Fig. 09) si strangeti bine (conexiunea trebuie sa fie
etansa)!

Daca nu este prevazuta o cutie de neutrali-
zare, veti gasi pasii de instalare pe pagina ur-
matoare.

[—lo

INDICATII IMPORTANTE
Glisati suportul sifonului (3a) sub sifon.

5. Fixati scurgerea (5, Fig. 09) pe sifon (3, Fig. 09) si
ghidati-o spre exterior (optional, spre stanga sau
dreapta) prin orificiu (5a, Fig. 09).

6. Fixati racordul (5, Fig. 09) la teava de scurgere (fur-
tun de 2 m livrat impreund cu cazanul).

7. Montati din nou capacul frontal (1a, Fig. 09) si placa
de baza (2, Fig. 09).

INDICATII IMPORTANTE

Teava de evacuare a condensului trebuie
realizata din material rezistent la coroziune.

 5a
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443 Montarea cutiei de neutralizare 5. Montati capacul posterior (9, Fig. 12) al cutiei de ne-

(dacd este prevazuta) utralizare.

1. inlaturati cutia de neutralizare din ambalaj. Inlsturati 6 Montati colierul (10, Fig. 12) la aprox. 20 mm de ca-
capacul frontal si cel posterior al cutiei de neutraliza- patul superior al furtunului si strangeti bine. Furtunul
(10a, Fig. 12) racordului excentric (10b, Fig. 12) tre-

buie aliniat spre stanga.

re.
2. Goliti granulele de neutralizare (Neutroxid) in cutia de
neutralizare si distribuiti uniform.

Granule de neutralizare
(Neutroxid)

Fig. 10

3. Inlaturati capacul frontal (1a, Fig. 11). Eliberati suru-
bul de blocare lateral (1, Fig. 11) (aprox. “a de cursa
spre stanga). Ridicati capacul frontal (1, ) direct in
sus si inlaturati-I spre partea frontala.

4. Tnlaturati placa de baza (2, Fig. 11). Ridicati placa de
baza in sus si inlaturati-o.

Fig. 12

7. Glisati cutia de neutralizare (11, Fig. 13) in cazan
pana cand furtunul sifonului (6, Fig. 10) se afla direct
sub racordul de scurgere.

Fig. 13

Fig. 11
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8. Furtunul sifonului (11, Fig. 14) poate fi impins cu usu-
rinfa in racordul de scurgere al tavii de colectare a
condensului ridicand cutia de neutralizare (10a Fig.
12).

Teava de evacuare a condensului trebuie rea-
O lizata din material rezistent la coroziune.

444 Montarea pompei de circulatie a condensului
1. Montati pompa de circulatie a condensului (14, Fig.
17) conform figurii.

Fig. 14

9. Slabiti ugor colierul (10, Fig. 15) si impingeti-l in sus.
Strangeti ferm colierul (legatura trebuie sa fie etan-
$a).

(T |

10
Fig. 15

10. Umpleti cutia de neutralizare cu apa.
11. Montati capacul frontal (13, Fig. 16) al cutiei de neu-
tralizare. Fig. 17
12. Montati placa de baza (2, Fig. 16) si capacul frontal
(1a, Fig. 11).

ATENTIE

Tnainte de punerea in functiune, cutia de ne-
utralizare trebuie umpluta cu apa pentru a

preveni scurgerile de gaze arse.

4217 213 /01 23
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445 Montarea cutiei de neutralizare i

a pompei de circulatie a condensului
1. Montati pompa de circulatie a condensului. (14, Fig.
18).

Fig. 18

2. Inl&turati cutia de neutralizare din ambalaj. Vorderen
und hinteren Tnl&turati capacul frontal si cel posterior
al cutiei de neutralizare.

3. Goliti granulele de neutralizare (Neutroxid) in cutia de
neutralizare si distribuiti uniform.

' nule de neutrali-

zare (Neutroxid)

24

5.

Inl&turati capacul frontal (1a, Fig. 20). Eliberati suru-
bul de blocare lateral (1, Fig. 20) (aprox. ¥4 de cursa
spre stanga). Ridicati capacul frontal direct in sus si
inlaturati-I spre partea frontala.

Inl&turati placa de bazi (2, Fig. 20). Ridicati placa de
baza in sus si inlaturati-o.

Fig. 20

Montati capacul posterior (9, Fig. 21) al cutiei de ne-
utralizare.

Montatii colierul (10, Fig. 21) la aprox. 20 mm de ca-
patul superior al furtunului si strangeti bine. Furtunul
(10a, Fig. 21) racordului excentric (10b, Fig. 21) tre-
buie aliniat spre stanga.

10a

Fig. 21
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8. Glisati cutia de neutralizare (11, Fig. 22) in cazan 11. Umpleti cutia de neutralizare cu apa.
pana cand furtunul sifonului (10a, Fig. 21) se afla di- 12. Montati capacul frontal (13, Fig. 25) al cutiei de neu-
rect sub racordul de scurgere. tralizare.

13. Montati placa de baza (2, Fig. 25) si capacul frontal
(1a, Fig. 20).

Fig. 22

9. Furtunul sifonului (10a, Fig. 21) poate fi impins cu Fig. 25
usurinta in racordul de scurgere al tavii de colectare

a condensului ridicand cutia de neutralizare (11 Fig.
23). ATENTIE

A Inainte de punerea in functiune, cutia de ne-
utralizare trebuie umpluta cu apa pentru a
preveni scurgerile de gaze arse.

Teava de evacuare a condensului trebuie rea-
lizata din material rezistent la coroziune.

[—lo

Fig. 23 45 Racord gaz
10. Slabiti usor colierul (10, Fig. 24) si impingeti-I in sus. PERICOL
Strangeti ferm colierul (legatura trebuie sa fie etan- ] o ]
s3). Pericol de explozie din cauza scurgerilor la
nivelul conexiunii de gaz.

» Dupa instalarea cazanului, verificati daca
exista scurgeri la nivelul racordului de gaz.

@i Ty Pentru conexiune de gaz, vezi capitolul 3.3, Fig. 03.

Fig. 24
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4.6  Conexiune hidraulica

Cazanul include urmatoarele echipamente de siguranta,
in conformitate cu EN 12828:

 Limitator presiune minima DBmin

 Limitator presiune maxima de siguranta DBmax

» Aparat de masura a presiunii de apa DBmax + 50 %

* Regulator de temperatura

* Aparat de masura a temperaturii TBmax + 20 %
 Limitator temperatura de siguranta

Asigurati-va ca ati conectat corect conducta
O de retur pentru eficienta optima.
1 Pentru a preveni zgomotele, conectati con-
ducta de tur si retur la circuitul de incalzire, cu
compensatoare flexibile.

. Retur temp. inalta (exemplu
grup de ventilatoare sau
calorifer)

o
o1

| Retur temp. joasa (exemplu
ncalzire prin pardoseala).

=

@.

Fig. 26

4.6.1 Cerinte pentru clienti
A se utiliza un vas de expansiune adaptat instalatiei de
incalzire, volumului de apa si Tnal{imii statice.

4.6.2 Conexiune hidraulica

Pentru combinatia boiler cu incalzire prin pardoseala tre-
buie montata o vana de amestec. Nu este necesara o
cantitate minima de apa de recirculare.

Va rugam respectati indicatiile din documen-
tatia de proiect a reprezentaniei de vanzari
Hoval pentru a efectua conexiunile hidraulice
potrivite!

26

Exemplu: UltraGas® (15-50)
Cazan pe gaz cu
- 1 circuit direct

Schema hidraulica BDEE005

*******

,,,,,,,

i
!

UltraGas!

Fig. 27

INDICATII IMPORTANTE
Asigurati-va ca ati strdns bine conectorii ne-

utilizati.

TTE-WEZ  Generator de caldura pentru modul de baza TopTronic®
E (instalat)

B1 Supraveghere temperatura tur (optional)

AF Senzor exterior

DKP Pompa pentru circuitul de incalzire fara dispozitiv de mi-
xare

Optional

RBM Modul de comanda din camera in care se afla TopTronic®
E

TTE-GW Gateway TopTronic®
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4.7 Conexiune electrica

Conexiunea pentru alimentarea electrica a
O echipamentului trebuie realizata de un tehni-
Il cian calificat.

Diagrama de conexiuni este localizata in doza

de derivatie a generatorului termic; diagrama

de circuit este furnizata separat.

AVERTISMENT

Alimentarea instalatiei de temperatura poate
fi intrerupta doar prin deconectarea de la pri-
za (de ex., intrerupator multiploar).

AVERTISMENT
Toate circuitele electrice de alimentare trebu-

A ie oprite inainte de accesarea terminalelor.
Conexiunea electrica trebuie realizata in conformitate cu

standardele aplicabile ale asociatiilor profesionale recu-
noscute la nivel national sau international.

Procedura pentru inlaturarea capacului frontal

1. Tnlaturati capacul frontal (1, Fig. 28) dupa ce ati eli-
berat mai Intai surubul de blocare lateral (1a, Fig. 28)
(rasuciti aprox. va de tura spre stanga si trageti in afa-
ra pana la marcajul de oprire). Ridicati capacul frontal
(1) direct in sus si Inlaturati-l spre partea frontala.

2. Tnlaturati capacul frontal inferior (2, Fig. 28) dupa ce
ati eliberat mai intai surubul de blocare lateral (2a, )
(rasuciti aprox. va de tura spre stanga si trageti in afa-
ra pana la marcajul de oprire). Ridicati usor capacul
frontal inferior (2 si 4, Fig. 28) si inlaturati spre partea
din fata.

3. Tnlaturati surubul de blocare (3a, Fig. 28) din partea
dreapta.

4. Ridicati caseta de comanda cu comutator (3, Fig. 28)
si pliati-o.

5. Pentru intrarile de cablu, consultati Fisa tehnica de
securitate (6, Fig. 28).

Conexiunea electrica trebuie realizata in conformitate cu
diagrama prevazuta.

ATENTIE

Nu accesati zona marcata (Fig. 28) cand
desfaceti cutia cu borne.

Pericol de taiere si prindere a pielii in zona
benzii de finisare (7).

Purtati manusi. Prindeti cutia cu borne din
stanga si din dreapta, nu din partea inferioa-
ral

4217 213 /01

d

Important!

Trebuie instalat un comutator principal local in conducta
de alimentare, care sa efectueze o decuplare a tuturor
polilor si sa aiba un spatiu de cel pufin 3 mm intre con-
tactele deschise.

Pentru Elvetia:
Diagrama electrica specifica instalafiei trebuie respectata
atunci cand faceti conexiunea electrica, daca exista!

6 7 5 4 2
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4.7.1 Masuri de siguranta pentru montajul conform
EMC

Cablurile care transporta tensiunea de retea trebuie ghi-
date separat de senzor sau de cablurile magistralei de
date. Trebuie pastrata o distantd minima de 2 cm intre
cabluri. Sunt permise cablurile inversoare.

15 cm

Retea 230 V é

Cablu magistrala de date 12 V
2cm |

Fig. 1. Distante minime pentru instalatia electrica

In cazul modulelor de regulator care au propria sursa
de alimentare, este obligatoriu sa ghidati cablurile care
transporta tensiunea de retea separat de cablurile sen-
zorului si ale magistralei de date. Daca sunt utilizate ghi-
daje pentru cablu, acestea trebuie prevazute cu benzi
separatoare.

La montarea modulelor de regulator sau a modulelor din
camera de comanda, pastrati un spatiu minim de 40 cm
fata de alte dispozitive electrice Emisie electromagneti-
ce, precum contactoare de alimentare, motoare, transfor-
matoare, dimere, cuptoare cu microunde si televizoare,
boxe, computere, telefoane mobile etc.

Fig. 2: Distanta minima fata de alte unitati electrice

Evitati cablurile de lungimi excesive, inclusiv cele de
rezerva

Bobinele releelor, contactoarelor si altor inductori din pa-
nou, si eventual din apropiere, trebuie conectate. Cone-
xiunea poate fi realizata cu elemente RC, de exemplu.

28

 Trebuie luate masuri in cladire si pentru echipamentele

electrice pentru protejarea unitatilor impotriva supraten-
siunii cauzate de loviturile de fulger.

Conexiunea la refeaua de alimentare pentru sistemul de
incalzire trebuie sa fie realizata ca un circuit electric in-
dependent. Nu pot fi conectate lampi fluorescente sau
alte echipamente care ar putea cauza interferente si este
posibil ca acestea sa nu poata fi conectate.

Sistemul de iluminat si
prizele de alimentare din
camera centralei trebuie sa
fie pe un circuit separat

7~ I

Siguranta
Comutator de
urgenta Tn ca-
| mera centralei
//
7/

Generator de caldura

Trebuie stabilita legatura echipotentjala intre componen-
tele de comanda individuale, panourile de comanda si
sistemul de Tncalzire.

Trebuie utilizate cabluri ecranate pentru cablurile de date.
Versiuni recomandate:

J-Y(ST)Y 2x 2 x 0,6 mm

Ecranarile cablurilor de date, cablurile de semnal analo-
gic si cablurile de alimentare trebuie conectate la masa
pe o suprafata extinsa, cu o conexiune cu conductivitate
mare. Ecranarile cablurilor trebuie conectate la o bara de
ecranare directa dupa introducerea cablului in panou.
Nu sunt permise legaturi la masa multiple pentru un sin-
gur cablu (se preia zgomotul de retea).

Nu legati la masa
aici!

Modul de baza/de regulator cu modul de comanda

Fig. 4: Legare la masa unilaterald a ecranarii
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In cazul retelelor de magistrale sub forméa de stea, nu este
permisa o legatura la masa dubla. Legarea la masa trebuie
efectuata pe o latura in punctul in forma de stea.

Ecranare

Magistrala
cu 4 fire

Fig. 5: Legarea la masa a magistralei de date in forma
de stea

» Senzorul exterior trebuie montat Tn apropierea
transmitatoarelor si receptorilor (pe peretii garajelor, in ap-
ropierea receptorilor pentru dispozitivele de deschidere a
usilor garajelor, antene radio amator, instalatii de alarma
radio sau in imediata apropiere a transmitatoarelor de di-
mensiuni mari etc.).

Lungimile de cablu maxime permise pentru cablurile
cu senzor si de joasa tensiune (fara PWM):

- Min. 0,5 mm?

- Lungime de cablu max. permisa: 50 m

- Lungime de cablu PWM max. conform specificatiei pom-

pei

Trebuie evitate cablurile de legatura mai lungi din cauza
pericolului interferentelor radiate!

Instalatiile intre cladiri

* Nu sunt permise instalatiile intre cladiri si amplasarea in
subteran a cablului magistralei

» Unde este posibil, evitati ghidarea cablurilor de joasa ten-
siune si a cablurilor de siguranta de tensiune extra-joasa
(cablu magistrala CAN) in paralel cu cladirile invecinate
(aglomerari urbane) sau prin parcarile subterane. Daca
nu puteti evita astfel de situatji, trebuie selectate una sau
mai multe dintre urmatoarele optiuni pentru imbunatatirea
decuplarii:
- Mariti distanta de separare
- Ghidati cablurile printr-un canal metalic sau

printr-o conducta metalica, complet inchis si legat
corespunzator la masa

- Utilizati cabluri torsadate de inalta calitate

 Potentialele diferente dintre CAN_H, CAN_L si masa tre-
buie mentinute la un nivel scazut

» Daca exista diferente potentiale mai mari, frecventa ero-
rilor va creste pana in punctul in care traficul magistralei
este blocat complet

4217 213 /01

Avantajul unei instalatii intre cladiri

- Modulele de magistrala pot fi conectate impreuna, co-
municarea valorilor de referinta

Dezavantajele unei instalatii intre cladiri
- Susceptibilitate sporita la interferente si probleme de
comunicatie
- Avarii cauzate de tensiunea tranzitorie

Pentru a asigura corectitudinea instalatiei electrice, a
conexiunii unitatii si a legaturii echipotentiale (compa-
nia furnizoare de electricitate si instalatia de la nivelul
cladirii), trebuie respectate toate legile, reglementarile
si standardele aplicabile; in special, regulile companiei
furnizoare de electricitate. Trebuie realizata o legatura
echipotentiala comuna conform reglementarilor si
standardelor. Nu este permisa utilizarea ecranarii pen-
tru cabluri pentru legatura echipotentiala.

Lucrarile trebuie efectuate doar de personal specializat
calificat. Electricianul este responsabil sa asigure ins-
talarea corespunzatoare a EMC.
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4.7.2 Sectiuni transversale de cablu recomandate
si lungime maxima admisa a cablului

date (ecranate)

Tip conducta S IO < Lungime
transversala

Sursa de alimentare min. 1,5 mm?

a generatorului de cu siguranta de | nelimitat m

caldura (230 V) 13A

Cabluri pentru tensiune | min. 1,0 mm? | nelimitat m

de alimentare de

la dispozitivele de

actionare

Cabluri de joasa min. 0,5 mm2 | max. 50 m

tensiune (senzori)

Cabluri magistrale de 2x2x06mm? | max. 100 m

30
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PRIMA PUNERE iN FUNCTIUNE

5.  Prima punere in functiune

®
Il

* Dupa umplerea sistemului cu apa, evacu-
ati aerul si verificati daca exista scurgeri de
apa.

- Tnainte de punerea in functiune a cazanului,
sifonul si rezervorul de neutralizare trebuie
umplute cu apa.

* La prima punere n functiune trebuie verifi-
cata functionarea diferitelor instalatii de si-
guranta si de reglare.

« Utilizatorului trebuie sa i se explice amanun-
{it modul de utilizare si intretinere a instala-
tiei.

 Aerul de ardere trebuie filtrat Tn mediile cu
foarte mult praf.

* Presiunea de curgere a gazului trebuie ve-
rificata, iar valoarea CO, trebuie setata co-
rect.

51  Masuri de siguranta

/N

ATENTIE

» Marginile ascutite pot cauza raniri.

* Manevrati cu grija piesele armaturii si evi-
tati contactul cu marginile ascutite!

» Pericol de accidentare pentru personalul
necalificat.

* Prima punere in functiune, lucrarile de in-
tretinere si de curatare pot fi efectuate nu-
mai de personal calificat sau de catre de-
partamentul de service clienti Hoval.

INDICATII IMPORTANTE

Instalatia poate fi deteriorata prin umplerea

cu lichide necorespunzatoare.

* Apa umpluta trebuie sa aiba calitatea apei
potabile.
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5.2

Umplerea cu apa

Umplerea instalatiei de incalzire trebuie efectuata doar
de personal calificat.

W

§

Trebuie sa respectati ONORM H5195 stan-
dardul european EN 14868 si directiva VDI
2035 (vezi punctul 5.3).

Deschideti vanele de izolare pe conductele de tur si

retur.

Conectati furtunul de apa la vana de umplere.
Umpleti incet instalatia de incalzire.
Monitorizati nivelul apei pe manometru.

®
il

« Utilizati doar aditivi chimici care sunt insotiti
de confirmarea furnizorului cu privire la uti-
lizarea sigura.

 Aditivul antigel poate fi completat pana la
un volum maxim de 40%, iar volumul minim
este prevazut de producator.

» Concentratia antigelului sau a agentului an-
ticoroziv trebuie verificata cel putin o data
pe an.

» Trebuie utilizat acelasi produs atunci cand
completati cu antigel sau agent anticoroziv.

» Cand faceti trecerea la functionarea fara an-
tigel sau agenti anticorozivi, instalatia trebu-
ie clatita abundent de mai multe ori inainte
de a fi umpluta din nou cu apa.
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5.3  Calitatea apei .
5.3.1 Apa de incalzire

Apa de incalzire .

Trebuie sa respectati standardul european
§ EN 14868 si directiva VDI 2035.

n special, trebuie acordata atentie urmatoarelor preve-
deri:
» Cazanele si caloriferele Hoval sunt concepute pentru

Partile cazanului/caloriferului care intra in contact cu
apa sunt realizate din materiale feroase si otel inoxi-
dabil.

Din cauza pericolului corodare sub presiune a sectiunii
din otel inoxidabil a cazanului, continutul de clor, azotat
si sulfat al apei de incalzire nu trebuie s& depaseasca
50 mgl/l.

Valoarea pH-ului apei de incalzire trebuie sa fie intre
8,3 si 9,5 dupa 6-12 saptamani de incalzire.

incélzirea instalatiilor f&ra aport semnificativ de oxigen ~Apa de umplere si inlocuire

(tip instalatie | conform EN 14868). °

* Instalatiile cu
- aport continuu de oxigen (de ex., sisteme de incalzi-
re in pardoseala fara conducte din plastic impotriva
difuziei) sau
- aport intermitent de oxigen (de ex., acolo unde este
necesara reumplerea frecventa)
trebuie prevazute cu circuite separate.

» Apa de umplere si inlocuire tratata trebuie testata cel
putin o data pe an. Conform instructiunilor producatoru-
lui agentului de inhibare, ar putea fi necesara testarea
mai frecventa.

* Nu este necesara o reumplere in cazul in care calitatea
apei de incalzire din instalatiile existente (de ex., inlo-
cuirea cazanului) respecta VDI 2035.

Directiva VDI 2035 se aplica in mod egal pentru apa
de Tnlocuire.

* Instalatiile noi si, daca este cazul, cele existente trebu-
ie curatate corespunzator si clatite inainte de umplere.
Cazanul poate fi umplut doar dupa clatirea sistemului
de ncalzire!

Duritate totala a apei de umplere pana la VDI 2035

Pentru o instalatie care utilizeazad cazane Hoval, apa
potabila netratata este, in general, cel mai bun mediu
de incalzire, adica apa de umplere si inlocuire. Cu toate
acestea, deoarece nu toate tipurile de apa potabila sunt
potrivite pentru utilizare ca apa de umplere si inlocuire,
calitatea apei trebuie sa respecte standardul stabilit de
VDI 2035. in cazul in care apa de la robinet nu este
potrivita pentru utilizare, aceasta trebuie desalinizata si/
sau tratatd cu agenti de inhibare. Trebuie respectate
prevederile EN 14868.

Pentru a mentine un nivel ridicat de eficienta a boile-
rului si pentru a evita supraincalzirea suprafetelor de
incalzire, valorile date in tabel nu trebuie depasite (in
functie de indicii de performanta ai cazanului - pentru
instalatiile cu cazane multiple, se aplica indicii cazanu-
lui cu cele mai mici dimensiuni - si de continutul de apa
al instalatiei).

Cantitatea totala de apa de umplere si inlocuire utilizata
pe toata durata de viata a cazanului nu trebuie sa depa-
seasca triplul capacitatii de apa a instalatiei.

Duritate totala a apei de umplere pana la
[mol/m?] 1 <0,1 0,5 1 1,5 2 2,5 3 >3,0
f°H <1 5 10 15 20 25 30 >30
d°H <0,56 2,8 5,6 8,4 11,2 14,0 16,8 >16,8
e’H <0,71 3,6 7.1 10,7 14,2 17,8 21,3 >21,3
~mg/| <10 50,0 100,0 | 150,0 | 200,0 | 250,0 | 300,0 | >300
Conductanta 2 <20 100,0 | 200,0 | 300,0 | 400,0 | 500,0 | 600,0 | >600
Dimensiune . A - -
cazan individual capacitate maxima de umplere fara desalinizare
pana la 50 kW NICIO CERINTA 20 I/kw

"Suma legarilor la masa alcaline

2Tn cazul in care conductanta in uS/cm depéseste valoarea tabularé, este necesara o analiza a apei.
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5.4  Purjarea aerului din racordul de gaz

Respectati normele relevante cand purjati ra-
§ cordul de caz

» Deschideti vana de inchidere a gazului.
» Purjati aerul pana la armatura de gaz.

5.5  Pornirea sistemului
* Actionati comutatorul de blocare pentru a porni arza-
torul.

A\

5.6  Presiune intrare gaz

Cantitatea de gaz si, astfel, punerea in func-
O tiune a instalatiei de incalzire pot fi efectuate
11 doar daca au fost atinse valorile presiunii de
curgere (vezi punctul 5.8 Setarea cantitatii de

gaz).

AVERTISMENT

Generatorul de caldura este sub tensiune
atunci cand este conectat la priza.

Presiunea de curgere in conducta de racord
trebuie sa atinga urmatoarele valori:

Gaz natural 17,4 — 50 mbar

Gaz lichefiat 37 — 50 mbar

4217 213 /01

5.7  Verificare functionala a dispozitivului de
monitorizare a presiunii cilindrului de combustie

AVERTISMENT

Lipsa aerului de combustie si acumularea de
gaze arse poate cauza accidentari.
« Inainte de punerea in functiune, verificati
setarile comutatorului de presiune:
- Masurati si comparati valorile masurate
cu cele din tabelul cu setari din fabrica.
- Corectati setarile, daca este necesar.
» Asigurati-va ca este alimentat aer de com-
bustie si ca gazele arse sunt evacuate.

/N

Pentru a garanta siguranta, Hoval UltraGas® este preva-
zut cu un dispozitiv de monitorizare a presiunii pe cilindrul
de combustie. Acest dispozitiv inregistreaza presiunea
din cilindrul de combustie Tn timpul pre-aerarii cazanu-
lui. Daca presiunea este in afara intervalului de toleranta
stabilit, Hoval UltraGas® nu va parcurge etapa de pornire
si va declansa o operatie de inchidere. Astfel se previne
functionarea cazanului intr-o stare de pericol.

Intervalul admis pentru toleranta de temperatura este se-
tat in fabrica. Deoarece presiunea din cilindrul de com-
bustie depinde de diferiti parametri (de ex., inaliimea
cosului sau inalfimea la care este amplasat cazanul), ar
putea fi necesara reglarea setarilor intervalului de tole-
ranta.

Criteriile pentru setarile comutatoarelor de presiune

B17 si B18

» Cazanul porneste doar daca nu este cauzat niciun pe-
ricol de lipsa aerului de combustie sau de acumularea
gazelor arse. Acest lucru inseamna ca:

- Comutatorul de presiune B17 (presiune min.) este
setat astfel incat arzatorul de gaz sa nu poata porni
daca volumul de aer de combustie este prea mic.

- Comutatorul de presiune B18 (presiune max.) este
setat astfel incat arzatorul de gaz sa nu poata porni
daca volumul de gaze arse evacuate nu este sufici-
ent.

» Functionarea arzatorului de gaz nu este afectata de
fluctuatiile normale ale presiunii suflantei (cauzate de
conditiile atmosferice sau altele asemanatoare).

33



PRIMA PUNERE iN FUNCTIUNE

5.7.1  Verificati presiunea din cilindrul de combustie (veri-

ficare de siguranta in timpul punerii in functiune)

In timpul etapei de pre-aerare, presiunea maximé din cilin-
drul de ardere este masurata si comparata cu valoarea no-
minala masurata (baza pentru setarea din fabrica). Daca
diferenta dintre presiunea maxima masurata si valoarea
nominala masurata este mai mare de 10%, setarile comu-
tatoarelor de presiune B17 si B18 trebuie ajustate in func-
tie de conditjile locale.

/N

1. Slabiti usor surubul superior de pe comutatorul de pre-
siune B17 (punct de conexiune pentru masuratoare).

AVERTISMENT

Setarile trebuie modificate doar de catre un
specialist instruit de Hoval sau serviciul de
asistenta Hoval.

j
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2. Conectatfi dispozitivul manual de masurare a presiunii
la comutatorul de presiune B17 si masurati presiunea
maxima n timpul etapei de pre-aerare.

3. Verificati daca setarile din fabrica sunt potrivite pentru
conditiile locale:
- Comparati valoarea masurata cu valoarea nominala
masurata din urmatorul tabel (toleranta deviatie fata
de valoarea nominala masurata: £10 %).

Setare din fabrica
Tip UltraGas® Valc?arev Comutator presi- | Comutator presi-
nominala
< < une B17 une B18
masurata
(15) 0,65 mbar 0,4 mbar 0,9 mbar
(20) 0,95 mbar 0,6 mbar 1,5 mbar
(27) 1,4 mbar 0,9 mbar 2,1 mbar
(35) 1,7 mbar 1,2 mbar 2,5 mbar
(50) 2,9 mbar 2,1 mbar 4 mbar

4. Dezasamblati dispozitivul manual de masurare a pre-
siunii.

5. Strangeti surubul superior de pe comutatorul de presi-
une B17.

6. Corectati setarile comutatorului de presiune B17 sau
B18, daca este necesar (daca diferenta dintre valoa-
rea masurata si valoarea nominala masurata este mai
mare de 10%).

- Calculati valoarea setarii comutatoarelor de presiune
si comparati cu pozitia setarii indicatoarelor:

- Valoare de setare a comutatorului de presiune B17:
Valoare masurata x 0,6 (factor siguranta)
Exemplu: 0,8 mbar x 0,6 = 0,48 mbar

- Valoare de setare a comutatorului de presiune B18:
Valoare masurata x 1,4 (factor siguranta)
Exemplu: 0,8 mbar x 1,4 = 1,12 mbar

- Dezasamblati capacele comutatorului de presiune.

- Setati indicatoarele de pe comutatorul de presiune
astfel incat sagetile indreptate spre exterior sa fie ori-
entate spre valoarea setarii calculate.

- Montati inapoi capacele comutatorului de presiune.
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5.8  Setarea cantitatii de gaz, masurarea
continutului de CO, (O,) si NOx/CO din con-
ducta de gaze arse (masurarea gazelor arse)

AN
5

AVERTISMENT

Setarile pentru raportul gaz/aer trebuie rea-
lizate doar de catre un specialist instruit de
Hoval sau serviciul de asistenta Hoval.

Torx T40, surubelnita, cap hexagonal de 5 sau
4 mm

Presiunea de admisie a gazului este detectata de dispo-
zitivul de actionare multiplu, la niplul de masurare A.

o0 >

Niplu de masurare a presiunii de admisie a gazului
Niplu de masurare a presiunii de evacuare a gazului
Reductor de gaz

Surub decalaj

Fig. 29

4217 213 /01

Daca trebuie sa realizati o setare la nivelul
O debitmetrului, verificati intotdeauna ambele
il valori ale gazelor arse.

De exemplu: setati valoarea superioara - ve-

rificati valoarea inferioara - valoarea nu este

corectd - setati valoarea inferioara - verificati

valoarea superioara - ...

Procedura de setare:

Porniti meniul «Emisie» de pe modulul de comanda.

- Modulul de comanda comuta automat la functiona-
rea normala dupa 20 min.

Pozitionati contorul de emisii in conducta de gaze

arse.

Setati cazanul la capacitate maxima (100%).

Setati valoarea CO, (O,) rasucind surubul de reglare

C.

- Valoarea gazului ars trebuie sa se incadreze in
urmatorul interval:

C0O,=8,5-8,8(0,=5,9-5,5) % dupa volum (us-
cat)

Setati cazanul la capacitate minima (1%).

Setati valoarea CO, (O,) rasucind surubul de deca-

lare C.

- Valoarea gazului ars trebuie sa se incadreze in
urmatorul interval:

C0O,=8,5-8,8(0,=5,9-5,5) % dupa volum (us-
cat)

Masurati continutul de NOx si CO.

- Valorile masurata trebuie sa se incadreze in limi-
tele prevazute de lege. Valorile mai ridicate indica
o setare defectuoasa a arzatorului, acumularea de
murdarie pe arzator sau schimbatorul de caldura
sau o defectiune a arzatorului.

Daca valorile limita legale sau valoarea de

§ 150 ppm CO sunt depasite, cazanul trebuie
scos din functiune si trebuie dispuse masurile
de reparatji corespunzatoare.

Inchideti meniul «Emisie» de pe modulul de coman-
da.
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5.9  Trecerea la un tip diferit de gaz

Trecerea trebuie efectuata doar de catre un
O specialist certificat sau de serviciul de asisten-
il ta Hoval.

Dupa trecerea la un tip diferit de gaz, dispozi-

tivul de ajustare trebuie etangat.

5.9.1  Trecerea de la gaz natural H la gaz natural L
Daca treceti la un gaz natural cu o valoare calorica redusa,
va fi necesar sa verificati si eventual sa corectati valoarea
CO, (O,) (vezi punctul 5.8 Setarea cantitatii de gaz).

5.9.2 Trecerea de la gaz natural la gaz lichid

Trebuie respectate cerintele locale pentru

functionarea unui cazan cu gaz lichid.
§ VKF

DVGW

OvGwW

Trecerea la gaz lichefiat este posibila doar cu
O un set de conversie.
1L

INDICATII IMPORTANTE

Setati corect tipul de combustibil pe instru-
mentul de masurare.

Setul de conversie include:

» 2 autocolante galbene «Modificarea tipului de gaz se-
tat: gaz lichid»

» 1 autocolant cu datele de performanta ale tipului de gaz
lichid propan

 Dispozitiv de monitorizare presiune gaz

* Insertie ambalaj «Note»

inlaturarea dispozitivului de monitorizare a presiunii
gazului natural
1. Pentru un cazan care este deja conectat:

- Inchideti vana de gaz.

- Setati comutatorul de blocare la «0» si deconectati
generatorul de caldura de la priza (de ex., comuta-
tor principal, siguranta).

2. Inl&turati capacul cazanului.
3. Inlaturati dispozitivul de monitorizare a presiunii ga-
zului natural.

Instalarea dispozitivului de monitorizare a presiunii
gazului lichefiat

INDICATII IMPORTANTE

Asigurati-va ca ati aerisit corespunzator con-
ducta de gaz lichefiat. Reziduurile de aer in
conducta de gaz lichefiat pot influenta nega-
tiv valorile gazelor arse.
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1. Instalafi dispozitivul de monitorizare a presiunii gazu-
lui lichefiat.

- Conector AMP in pozitiile 1 si 3.

2. Lipiti autocolantele galbene «Modificare tip gaz setat:
gaz lichid» in urmatoarele pozitji:

- Un autocolant pe supapa de gaz

- Un autocolant pe placuta tehnica

3. Lipiti autocolantul cu datele de performanta pentru
gaz lichid propan pe placuta tehnica (acoperifi datele
de pe placuta, vezi insertia din ambalaj «Note»).

4. Pentru un cazan care este deja conectat:

- Deschideti ventilul de gaz.

- Alimentati generatorul de caldura (de ex., comu-
tator principal, siguranta) si setati comutatorul de
blocare la «I».

5. Setati vitezele suflantei in functie de lista de parametri

la gaz lichefiat (vezi capitolul 6.10).

/N

PERICOL

Pericol de explozie din cauza scurgerilor la

nivelul conexiunii de gaz.

* Instalati un contor de gaz si un regulator de
presiune a gazului in conducta de alimen-
tare cu gaz.

» Dupa instalarea cazanului, verificati daca
exista scurgeri la nivelul racordului de gaz.

6. Setati continutul de CO,(O,) (pentru procedura, vezi
capitolul 5.8)
- Valoare setata:
CO, =9,9-10,2 (O, = 5,9 - 5,9) % dupa volum
(uscat)
7. Montati capacul cazanului.

5.10

Urmatoarele trebuie predate in momentul predarii catre

proprietar:

* Instructiunile de operare, intretinere si cele pentru echi-
pamentele de siguranta.

» Predati toate instructiunile si documentele.

* Informati proprietarul ca aceste instructiuni trebuie pas-
trate Tntotdeauna Tn cadrul instalatiei.

» Confirmare scrisa a instructiunii.

* Procesul-verbal de predare-primire se afla pe ultima
pagina a documentului.

Predarea catre operator

Producatorul unitatii este responsabil de furni-
zarea instructiunilor de operare pentru intrea-
ga instalatie.
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5.11  Proces verbal - activare functie sapa

Descrierea functiei

Modulul de comanda al TopTronic® E contine o secventa functionala utilizata pentru uscarea sapelor. Pentru a incepe
uscarea sapei, este necesara setarea corespunzatoare a functiilor individuale.

Temperatura tur

A Faza incalzire Faza de inertie Cool down phase
(5. 04-061) (04-064) ( 2.04-062)
40°C t
. Temperatura de stabilizare
38°CT (04-063)
30°C +--fl------2 ‘ N===es
5K % i 5K
25 °C Jumm’ 14 3 Temperatura curentad generator de caldura = temperatura de pornire 3 +a-N
20°C l + + + + + ' : . : : + - ; » Zile
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
Pornire Sfarsit
Functie Parametri | Valoare Descriere
Faza de incalzire 04-061 5K/ Kelvin pe zi (crescator)
Temperatura de stabilizare 04-063 40,0 °C Setati temperatura maxima
Faza de inertie 04-064 10 Numar de zile la temperatura de stabilizare
Faza de racire 04-062 -5 K/d Kelvin pe zi (descrescator)
Activati functia sapa 04-060 1 (PORNIT) | Porniti si opriti uscarea sapei

INDICATII IMPORTANTE

Graficul/tabelul prezinta setarile din fabrica. Profilul de timp si temperatura de tur maxima trebuie discutate
cu nivelul de sapa, in caz contrar putadnd aparea deteriorari la suprafata — si in special fisuri.

REACTIE functia sapa

» Pornire/oprire: Activati (1) sau dezactivati (0) parametrul 04-060

» Cadere de tensiune in faza de incalzire: repornirea programului

 Defectiuni in faza de stabilizare: Mentineti temperatura maxima si adaugati durata defectiunii la faza de stabilizare
» Cadere de tensiuni in timpul fazei de racire: Masurarea valorii efective a turului si continuarea racirii pana la atinge-
rea valorii de pornire

Sfarsit program: Programul de baza anterior este activ din nou

Setarile din modulul de comanda TopTronic® E

A senice  DTTEWEZ. YHeatingeir. DHeat.circ.. Sereed(s)  © Pot fi efectuate doar la nivelul de utilizator corespunza-
;:;\::m incr. heating-up sl = 50K A i tor.
Inertia phase return setpoint 04-063 = 400°C +
Inertia phase duration 04064 == 100Tage <+ e . . . .
Setarile din Start screen > Main menu > Service > H-GEN > Hea-
rj:f:‘j:e‘pc”“"mp cooling 04052 = 50K/ ting circuit > Heating circuit 1, 2, 3* > Screen > 04-060 to 04-
) 064.
- v

* Daca exista mai multe circuite de incalzire, trebuie alocata o functie sapa separata fiecaruia.
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Afisarea functiilor

1 2
‘ - ~ -
Ground floor v i i ) Nr. | Pictograma | Functie
1 '@} Uscare sapa activa
3 °C | g 19° ' Pot fi realizate si mai multe setari.
‘1 7,3 - Tue oo 1 Prioritizarea functiei sapa inseam-
85° o na ca setarile sunt active doar la
/ finalul functiei.
Morning & Evening
® * T .. .
1_AL . j‘c e o 2 i Informatii privind timpul de
o 123° 3 10 3 operare rimas
o Week 1+ oS Solicitarea fazei de functie active,
a temperaturii ACT, precum si a
timpului de rulare ramas.
inregistrare

Va rugam sa selectati jurnalul si sa il anexati regulatorului cat timp functia sapa este activa.

INDICATII IMPORTANTE

Profilul de timp si temperatura de tur maxima trebuie discutate cu nivelul de sapa, in caz contrar putand
aparea deteriorari la suprafata — si in special fisuri.

Functia sapa activata de:

Profil si temperatura de tur discutate cu:

Functia sapa este activata la:

Functia sapa se incheie la:

Data si semnatura

38
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6.

6.1

/N

>

intretinere

INDICATII IMPORTANTE

Lipsa operatiilor de curatenie si intretinere
sau efectuarea incorecta a acestora poate
cauza avarierea instalatiei.
' Instalatia de incalzire trebuie inspectata si
u curatata o data pe an.
Daca este necesar, trebuie efectuate opera-
tii de intretinere asupra instalatiei. Defectele
trebuie remediate imediat pentru a preveni
avarierea instalatiei!

Masuri de siguranta

ATENTIE

Marginile ascutite pot cauza raniri.
Manevrati cu grija piesele armaturii si evitati
contactul cu marginile ascutjite.

ATENTIE

Pericol de accidentare pentru personalul ne-
calificat.

Prima punere in functiune, lucrarile de intreti-
nere si de curatare pot fi efectuate numai de
personal calificat sau de catre departamentul
de service clienti Hoval.

INDICATII IMPORTANTE

Dupa lucrarile de reparatii, respectiv inlocu-
irea pieselor cazanului, trebuie obligatoriu
efectuata o masuratoare a gazelor arse con-
form punctului 6.7.

AVERTISMENT

Generatorul de caldura trebuie scos din cir-
cuit Tnainte de lucrarile de intretinere. Setati
comutatorul de blocare la ,0” si deconectati
generatorul de caldura de la priza (comutator
principal, siguranta).

AVERTISMENT

Toate circuitele electrice de alimentare trebu-
ie oprite Thainte de accesarea terminalelor.

Efectuati resetarea. Consultati manualul de operare.

6.2
1.

Golirea
Deschideti toate vanele radiatorului.

Tncalziti instalatia cel putin jumétate de zi la o tempe-

ratura ridicata.
Opriti centrala si asteptati 5 minute.
Purjati aerul din instalatie.
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6.3

Umplerea cu apa

Trebuie sa respectati standardul european EN
§ 14868 si directiva VDI 2035 (vezi punctul 5.3).

Instalatia transmite un avertisment cand pre-
siunea apei scade sub 1 bar, iar randamentul
cazanului este redus la 50%. Daca presiunea
apei scade sub 0,5 bar, cazanul este setat au-
tomat la o stare de eroare.

[—lo

Instalatia trebuie umpluta din nou cu apa cand presiunea
scade sub valoarea minima:

5.
6.
7
8.

6.4

A\

5.
6.

Conectati furtunul de umplere la sursa de alimentare
cu apa

Evacuati aerul din furtunul de umplere

Conectati furtunul de umplere la robinetul de umplere
si golire

Completati cu apa (vezi punctul 5.2).

Inlocuirea sigurantelor

AVERTISMENT

Instalatiile electrice vor fi executate numai de
catre un electrician (autorizat).

Setati comutatorul de blocare la ,,0” si deconectati ge-
neratorul de caldura de la priza (comutator principal,
siguranta).

Inl&turati carcasa frontald conform procedurii din ca-
pitolul 4.7

Inl&turati capacul de pe TopTronic® E - WEZ (apasati
in lateral si inlaturatj).

Tnlocuiti siguranta (T 10A 250V).

/PWM |||
FL-94¢

|

(NETON—, vz
’@

|2]1]
VE2
/IMP

[2]1]

| vt |

IR

(A~

| VA1

BENMI

Z

Fig. 30

Montati capacul de protectie, inchideti carcasa.
Restabiliti alimentarea electrica.
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6.5 Informatii pentru controlul arderii/
curatare cu privire la dispozitivul de monitorizare a emisiilor

Acest capitol este conceput exclusiv pentru a descrie emisiile i setarile de operare manuala pentru tehnicianul care
supravegheaza aprinderea/cosar. Toate elementele de operare sunt descrise in instructiunile de operare.

ATENTIE
A Pericol de oparire cu apa fierbinte, deoarece temperatura apei calde poate depasi temperatura
de referinta.

INDICATII IMPORTANTE

Pentru a proteja sistemele de incalzire prin pardoseala impotriva incalzirii excesive inadmisibile Tn timpul
masurarii emisiilor/operarii manuale, este necesara implementarea unor masuri de siguranta corespun-
zatoare (de ex., oprirea pompei cu termostatul la maximum). Volumul si durata operatiei de masurare a
emisiilor pot fi setate in meniul principal ,Emisii” si reactivate, daca este necesar.

Masurarea emisiilor

Setare la:
Home screen > Main menu (page 1) > Emission.

Emission heat generator 17:.00

r
= 20min +

-— 70% +

(i} 480,0°C >

Status heat generator control  Heat generator setpoint

( Heat generator

Pentru informatji detaliate, consultati instructiunile de
@) operare, capitolul ,Emisii”.

Limitarea puterii cu arzator in 2 trepte:
-« O

11 0 — 50% = prima etapa 51-100% = a doua
etapa

REACTIE la masurarea emisiilor

» Reveniti dupa expirarea timpului specificat pentru revenirea la meniul principal

» Temperatura de referinta = Limita maxima de temperatura

» Energia fortata este utilizata pentru a mentine temperatura corespunzatoare a generatorului de caldura la 60°C

» Reglali circuitele de incalzire si caloriferele la temperatura maxima (in circuitul de incalzire directa, doar daca pro-
gramul de baza de apa calda este setat la operare in paralel)

Mod manual
Manual operating mo . Setarile din:
danual operating mode 17:00 . . . . .
Ecran de pornire > Meniu principal (pagina 2) > Operare
Heat generator > = manuala.
1O)
( Heat generator . . . .. P
Pentru informatji detaliate, consultati instructiunile de
X o : isii”.
« 0C  + operare, capitolul ,Emisii
Li ) £80,0C

Status heat generator control ~ Heat generator setpoint

-

REACTIE pentru operarea manuala

» Setarea temperaturii de referinta necesare cu ajutorul circuitului de Tncalzire sau apa calda selectat
» Toate pompele de incalzire sunt pornite

» Respectati temperatura maxima admisa pentru incalzirea de suprafata!
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6.6 Curatarea

Cazanul poate fi curatat doar de catre un teh-
O nician autorizat sau departamentul de service
1L clienti Hoval.

Cazanul de incalzire pe gaz Hoval trebuie cu-
ratat si intretinut cel putin o data pe an.

®
il

n cazul in care cazanul de incélzire pe gaz Hoval era in
functiune in timpul etapei de construire, va fi necesar sa
verificati gradul de contaminare. in cazul in care cazanul
este murdar, curatati-Il.

6.6.1 Curatarea cilindrului arzatorului

Cilindrul arzatorului trebuie curatat daca este
O vizibila contaminarea (precum depuneri, de
il ex., praf de constructii).

X

Pregatirea:

1. Setafi comutatorul de blocare la ,0” si deconectati ge-

neratorul de caldura de la priza (comutator principal,

siguranta).

Inchideti vana de gaz principala.

Tnl&turati izolatia antifonica.

Deconectati toti conectorii arzatorului

Trageti furtunul striat (1, Fig. 31) de pe debitmetrul

arzatorului (daca exista).

Deconectati cablul de impamantare (2, Fig. 32) de la

cilindrul arzatorului

7. Deconectati conducta de gaz de la armaturi.

8. Desurubati ventilatorul cu unitatea de mixare a gazu-
lui montata (3, Fig. 32)

Cheie reglabila, surubelnita, cheie fixa cu cap
deschis SW 8, aspirator, aer comprimat, apa.

ahrwN

o

inlaturare si curatare:

A\

1. Trebuie purtate manusi de protectie atunci cand inla-
turati cilindrul arzatorului

2. Ridicati cilindrul arzatorului si inlaturati-l (4, Fig. 33).

3. Curatati arzatorul de pre-amestecare cu aer compri-
mat, Tn interior si exterior, sau clatiti cu apa din abun-
denta

4. Tnlaturati praful si particulele de murdarie cu ajutorul
unui aspirator (Fig. 34).

ATENTIE

Pericol de arsuri, permiteti racirea cazanului
sau purtati Tmbracaminte de protectie

4217 213 /01

Reasamblare:

1. Tnlocuiti garnitura de pe racordul de gaz
2. Montati la loc arzatorul in ordine inversa
3. \Verificati daca exista scurgeri
4

Masurati volumul de gaze arse conform punctului 5.8.

Fig. 31

Fig. 33

Fig. 34
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INTRETINERE

6.6.2 Curatarea exteriorului

/N

X

&

camerei de si cilindrului de ardere

AVERTISMENT

Pericol de arsuri chimice cu agenti de cura-
tare. Trebuie sa purtati manusi de protectie
si protectie pentru ochi atunci cand utilizafj
agenti de curatare. Respectati informatiile de
pe ambalajul original.

INDICATII IMPORTANTE

Sistemul poate fi avariat daca utilizati agenti
de curatare necorespunzatori.

Utilizati doar substante de curatare aprobate
pentru cazane cu componente din aluminiu.

Pulverizati agentul de curatare nediluat
O

Il

Cheie fixa cu cap deschis SW 17, cheie regla-
bila, surubelnita, pulverizator

Pregatirea:

1.

oo

Aduceti comutatorul principal de pe unitatea de co-
manda a cazanului in pozitia ,0”.vom Netz trennen
(Hauptschalter, Sicherung).

Inchideti vana de gaz principala.

Inl&turati izolatia antifonica

Deconectati toti conectorii arzatorului

Trageti furtunul striat de pe debitmetrul arzatorului
(daca exista)

Deschiderea camerei de ardere:

1. Slabiti piulita infundata SW17

2. Ridicati si rasuciti arzatorul cu usa cazanului deschi-
sa in lateral (8, Fig. 35)

3. Inlaturafi cutia de neutralizare si sifonul sau efectuatj
operatia de intretinere a unitatii de neutralizare, vezi
punctul 6.9)

Fig. 35

42

Curatarea:

1.

No

10.

11

Pulverizati camera de ardere si tuburile aluFer® (10,
Fig. 36).

Cele mai bune rezultate sunt obfinute cu un pulveri-
zator cu o duza cu diametru mare corespunzator (jet
plat sau conic). Recomandam, de ex.: Desoxin
Lasati agentul de curatare aplicat sa actioneze con-
form instructiunilor producatorului

Apoi inlaturati murdaria de pe camera de ardere si tu-
burile aluFer® pulverizandu-le cu apa curata. Utilizati
un jet puternic

Repetati procedura in cazul murdariei persistente
Clatiti placa inferioara a tubului. Utilizati un pulveriza-
tor cu tub de pulverizare inclinat

Curatati si uscati tava cazanului

Curatati sifonul, vezi punctul 6.8:
O « desurubati-I

« curatati-|

* Tnsurubati-l la loc

» umpleti-l cu apa

Curatati materialul textil din cilindrul arzatorului cu aer
comprimat

Conectati din nou racordurile de gaz si electrice
Puneti cazanul in functiune

. Masurati volumul de gaze arse conform punctului 5.8.

Corectati setérile, daca este necesar. inregistrati ma-

suratorile.
—g
N

10

Fig. 36
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6.6.3 Testarea cu privire la scurgeri

Dupa curatare sau cel putin o data la cinci ani, garnitura
dintre camera de ardere si tava de condens trebuie tes-
tata cu privire la scurgeri. Aceasta poate fi testata prin
umplerea cazanului cu apa.

80"

" Nivel de umplere cu apa

Fig. 37

6.6.4 Curatarea/reglarea dispozitivului
de aprindere si ionizare

Distanta dintre electrodul de aprindere si cilin-
O drul arzatorului trebuie sa fie de aprox. 4 mm.

Smirghel cu granulatie mica, cleste cu cioc
\ﬁ lung, lampa de lipit, aer comprimat.

Pregatirea:

1. Setati comutatorul de blocare la ,0” si deconectati ge-
neratorul de caldura de la priza (comutator principal,
siguranta).

2. Deschideti camera de ardere conform punctului 6.6.2.

Curatarea:

1. Slefuiti dispozitivul de aprindere si ionizare cu smir-
ghel cu granulatie mica.

2. Inl&turati praful rdmas in urma slefuirii.

Reglarea:

1. Tncalziti electrodul de aprindere in zona indoiturii cu
ajutorul lampii de lipit, paAna cand devine rosu aprins
(Fig. 38).

2. Tndoiti electrodul de aprindere cu ajutorul clestelui cu
cioc lung (Fig. 39). Distanta fata de cilindrul arzatoru-
lui este de 10 mm.

Montaj:

1. Tnlocuiti garnitura racordului de gaz.
2. Montati arzatorul in ordine inversa.
3. Verificati daca exista scurgeri de gaz.
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6.7

Electrod de aprindere

Electrod de aprindere/ionizare

Fig. 40

Setarea debitului de gaz CO,(0,) si masurarea
continutului de NOx/CO din conducta de gaze
arse

(conform punctului 5.8.)

Intretinerea trebuie efectuata cel putin o data

O la doi ani sau dupa consumarea granulelor
de neutralizare (verificati valoarea pH-ului cu
hartie de turnesol, daca este necesar).
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INTRETINERE m

.8 Curatarea sifonului sau a cutiei de neutralizare =~ Concept cu cutie de neutralizare (daca exista)

Aduceti comutatorul principal al instalatiei in pozitia ,0”. 1. Aduceti comutatorul principal al instalatiei in pozitia ,,0".

6

1./ /

2. Inlaturati panoul frontal (1, Fig. 41) 2. Inlaturati panoul frontal (1, Fig. 42)
3

Desurubati si inlaturati (conform executjei) sifonul (3, 3. Curatati cutia de neutralizare (4 - daca este prevazuta)

Fig. 41), partea inferioara a sifonului (2), suportul sifo- conform capitolului 6.8
nului (2a) sau o cutie de neutralizare (4, Fig. 42)

4. Clatiti sifonul

5. Verificati daca garniturile sifonului (3) sunt deteriorate
si inlocuiti daca este necesar

ATENTIE
Pericol de intoxicare!

Daca sifonul nu este umplut cu apa sau se

A blocheaza sau este contaminat cu impuritatj,
gazele arse emise pot reprezenta un poten-
tial pericol fatal.

inainte de reintroducere, umpleti sifonul cu
apa.

Montati furtunul pentru
curatarea umeda

Concept cu evacuare de condens

Montati furtunul pentru
curatarea umeda

Fig. 41
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INTRETINERE

6.9 Iintretinerea echipamentului de
neutralizare (daca exista)

Intretinerea trebuie efectuata cel putin o data
la doi ani sau dupa terminarea granulelor de

o ! A . )

71 neutralizare (verificati valoarea ph-ului cu aju-
torul testului cu hartie de turnesol, daca este
cazul).

Granule de neutralizare pentru reumplere pot fi coman-
date de la Hoval sub urmatorul nr. de articol:

* 1 pachet (3 kg) de granule de neutralizare
Nr. articol 2028 906
Pentru o umplere este necesar un pachet de 3 kg

Procedura pentru repararea instalatiei de neutralizare

AVERTISMENT

Generatorul de caldura trebuie scos din cir-
A cuit Tnainte de lucrarile de intretinere. Setati
comutatorul de blocare la «0» si deconectati

generatorul de caldura de la priza (de ex.,
comutator principal, siguranta).

« Inl&turati capacul frontal.

+ Desfaceti suruburile si scoateti cutia de neutralizare.
Inlaturati granulele de neutralizare si orice depuneri de
pe cutia de neutralizare. Orice granule de neutralizare
ramase, deoarece nu sunt daunatoare, pot fi eliminate
ca deseu domestic.

Umpleti din nou cutia de neutralizare cu granule noi.

Fixati capacul cutiei de neutralizare si strangeti
O bine.

Impingeti cutia de neutralizare inapoi.
AVERTISMENT
Tnainte de repunerea in functiune, sifonul si
cutia de neutralizare trebuie umplute cu apa.
Apa poate fi turnata prin orificiul de curatare
in caseta de neutralizare si in sifon.

4217 213 /01
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LISTA PARAMETRI - DISPOZITIV DE APRINDERE AUTOMATA BIC 960 m

6.10 Lista parametri - dispozitiv de aprindere automata BIC 960

AVERTISMENT
A Modificarile asupra BIC pot fi efectuate doar de catre tehnicienii autorizati Hoval. Urmatorul tabel este
conceput doar pentru a servi tehnicianului Hoval!

Automat de ardere UltraGas® (15-50)

%
¢ 23 =28
c S.lole|lo|ale
sl ||Eg[2]2]33]3
Parametru Descriere 5 % § g < < < < <
1 | 2AA |32769 [Temperatura blocare °C |OEM 90 | 90 | 90 | 90 | 90
2 | 2AC (32770 |Valoare maxima de referinta °C BE 80 | 80 [ 80 | 80 | 80
3 | 2AD (32771 |Histerezis stingere peste valoarea de referinta °C |OEM 5 5 5 5 5
4 | 2AE |32772|Diferenta la pornire in raport cu punctul de declansare °C HF 10 | 10 | 10 | 10 | 10
5 | 2AF (32773 |Piesa proportionala °C |OEM 10 | 10 | 10 | 10 | 10
6 | 2AG (32774 |Parte integrala sek |OEM 180 [ 180 | 180 | 180 | 180
7 | 2AH (32775 |Parte diferentiala sek |OEM 10 | 10 | 10 | 10 | 10
8 | 2Al (32776 |Valoare de referinta la intreruperea magistralei °C HF 75 | 75 [ 75 | 75 | 75
9 | 2ay 32777 SngsL?;earI\;atﬁrTiide temperatura pentru temperaturi °C/sek | OEM 1 1 1 1 1
10 | 24K 32778 |Crestere maxima de temperaturd pentru temperatur °Clsek |OEM 05|05]|05|05]05
11 | 2AL (32779 |Temperatura “scazuta” a turului °C |OEM 60 | 60 | 60 | 60 | 60
12 | 2AM [32780 |Temperatura “ridicata” a turului °C |OEM 80 | 80 | 80 | 80 | 80
13 | 2BC (32781 |Temperatura gaze arse pentru dezactivare °C |OEM 110 | 110 | 110 | 110 | 110
14 | 2BD (32782 |Temperatura gaze arse pentru blocare °C |OEM 100 | 100 | 100 | 100 | 100
15 [ 2CA (32783 |Comutator presiune gaz montat OEM 1 1 1 1 1
16 | 2DA |32784 |Senzor presiune apa montat OEM 1 1 1 1 1
17 | 2DB |32785 |Avertisment presiune apa bar [OEM 1 1 1 1 1
18 | 2DC |32786 |Histerezis presiune apa bar |OEM 02(02(02]02]02
19 [ 2DD (32787 |Presiune de blocare min. bar |OEM 05]05]05]|05]|05
20 | 2DE (32788 |Presiune de blocare min — histerezis bar |OEM 02]02)02]|02]02
21 | 2DF |32789 [Presiune de blocare max bar |OEM 2812812828128
22 | 2DG |32790 [Presiune de blocare max. — histerezis bar |OEM 0,2(102)]02(02]0,2
23 | 2DH (32791 |Presiune pt. dezactivare max bar |OEM 3 3 3 3 3
24| 2p1 132792 ;e;r;(i)dnmeaange max. cazan in caz de avertisment privind % |oEM 50 | 50 | 50 | 50 | 50
25| 2EC (32793 |Avertizare ionizare pA |OEM 3 3 3 3 3
26 | 2FA [32794 [Numar impulsuri hall/rotatie OEM 2 2 2 2 2
27 | 2FF (32795 |Viteza ventilatorului in prima perioada de pre-ventilatie min~' |OEM 5000|6300 (5500 6500 (6800
28 | 2FG 32796 |Viteza ventilatorului la pornire min~" [OEM 35002500 (2200 (2500 2500
29 | 2FH 32797 |Turatie maxima ventilator min~" [OEM 5000|6300 (5500 [6500 [6800
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LISTA PARAMETRI - DISPOZITIV DE APRINDERE AUTOMATA BIC 960

"]
°
[J] = =] = = =
s |2|8|5|8|8
o | €| 2| 2| =
o 2el © () o o o
s = s ° ) ] ) 2 =)
= 2 CR-I . ' ' .
Parametru Descriere 5 =z Sa| 9 < < < <
30| 2FI |32798 |Turatie minima ventilator min~' [OEM 1000(1300(1100 (1100|1200
31| 2FJ |32799 |Rampa ascendenta a ventilatorului in timpul ventilatiei min-'/s [OEM 500 | 500 [ 500 | 500 | 500
32| 2FK |32800 |Rampa descendenta a ventilatorului in timpul ventilatiei min-'/s [OEM 200 | 200 | 200 | 200 | 200
33| 2FL |32801|Rampa ascendenta a ventilatorului in timpul functionarii | min-'/s [OEM 100 | 100 | 100 | 100 | 100
34 | 2FM | 32802 |Rampa descendenta a ventilatorului in timpul functionarii | min-'/s | OEM 100 | 100 | 100 | 100 | 100
35| 2FN [32803 |Post-ventilatie a ventilatorului dupa dezactivare sek [OEM 180 | 180 | 180 | 180 | 180
36 | 2FO | 32804 |Viteza ventilatorului dupa oprirea normala sau dupa min~" |OEM 100013001100 1100 [ 1200
dezactivare/blocare
37| 2FR 32805 Timp temporizare ventilator dupa functionare respectiv min |0EM 3 3 3 3 3
blocare
38| 2FU 32806 Viteza ve‘ntllatorulw la activarea protecitiei anti-inghet a min-' |OEM 15001500 | 1500|1500 1500
cazanului
39 [ 2GA |32807 | Timp de asteptare dupa deschiderea supapei principale min [OEM 0 0 0 0 0
de gaz sau activarea ventilatorului de incalzire a camerei
40| 2GB [32808 |Vana de gaz principala externa/ OEM 1 1 1 1 1
ventilator de incalzire a camerei existent
41| 2HA [32809 | Temporizare pompa de incalzire sau supapa de inchidere | min HF 5 5 5 5 5
42 | 2HD (32810 |Regim de vara (,Summerkick®) sek |OEM 10 | 10 | 10 | 10 | 10
43| 2IA [32811 |Aprindere (0-> Intern, 1-> Intern + Extern, OEM 2 2 2 2 2
2-> Extern)
44 | 2KM [32812|Modulatie in trepte (0-> off, 1->crescatoare, HF 1 1 1 1 1
2-> crescatoare si descrescatoare)
45| 2LA [32813|Efectul releului defect HF 2 2 2 2 2
46 | 2NA (32814 |ADC/4-Valoare la 0 bar OEM 25 | 25 | 25 | 25 | 25
ADC/4 valoare la 6 bar si BIC 960 V.2 OEM 145 | 145 | 145 | 145 | 145
47 | 2NB (32815
ADC/4 valoare la 10 bar si BIC 960 V.3 OEM 225 | 225 | 225 | 225 | 225
48| 2IB [32816|Timp de aprindere externa prelungit sek [OEM 8 8 8 8 8
49| 2CB [32817 | Activare/dezactivare comutator de vid si suprapresiune - OEM 1 1 1 1 1
(ventilator) (0 -> dezactivat, 1 -> activat)
50| 2CC | 32818 |Rezerva - OEM 0 0 0 0 0
Adaptari pentru gaz lichid
27 | 2FF |32795 |Viteza ventilatorului in prima perioada de pre-ventilatie min~' |OEM 4300(5800(5100|6100 (6300
28 | 2FG | 32796 |Viteza ventilatorului la pornire min~' |OEM 3500 (25002500 (3000|3000
29 | 2FH |32797 | Turatie maxima ventilator min~' |OEM 4300|5800]5100(6100 (6300
30| 2FI |32798|Turatie minima ventilator min~' |OEM 1400 (1500 (1400( 1300|1400
36 | 2FO | 32804 |Viteza ventilatorului dupa oprirea normala sau dupa min~' |OEM 1400|1500 (1400|1300 [ 1400
dezactivare/blocare
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COPIE PENTRU UTILIZATORUL INSTALATIEI m

Confirmare

Utilizatorul (proprietarul) sistemului confirma ca

* a primit instructiunile corespunzatoare privind operarea si intretinerea instalatiei,

 a primit si a luat cunostinta de instructiunile de operare si intretinere si, unde este cazul, alte documente referitoare la
generatorul de caldura si alte componente.

* si cunoaste instalatia suficient de bine.

Adresa de instalare: Tip:

Numar de serie:

Anul fabricarii:

Locul, data:

Instalator sistemului: Utilizator sistem:

COPIE A INSTALATORULUI SISTEMULUI m

Confirmare

Utilizatorul (proprietarul) sistemului confirma ca

* a primit instructiunile corespunzatoare privind operarea si intretinerea instalatiei,

+ a primit si a luat cunostinta de instructiunile de operare si intretinere si, unde este cazul, alte documente referitoare la
generatorul de calduré si alte componente.

* si cunoaste instalatia suficient de bine.

Adresa de instalare: Tip:

Numar de serie:

Anul fabricarii:

Locul, data:

Instalator sistemului: Utilizator sistem:




